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VI TZENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig artiers professionel
erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er designet med dig i tankerne. Sa
uanset hvornar du bruger det, kan du vaere sikker pd, at du far fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.
Besog vores websted for at:

G Fa radgivning, brochurer, fejifinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Vi anbefaler brugen af originale reservedele.
Serg for at have falgende data tilgaengelig, nar du kontakter service.
Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt. Model, PNC, Serienummer.

& Advarsel /Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger.
@ Generelle oplysninger og tips
@ Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. A\ SIKKERHEDSANVISNINGER

Laes denne brugsanvisning igennem (inkl.
tips og advarsler), for apparatet installeres
og tages i brug. Det forebygger ulykker og
sikrer, at apparatet bruges korrekt. For at
undgé unedvendige fejl og uheld er det
vigtigt at sikre, at alle, der bruger appara-
tet, er fuldt fortrolige med dets drift og sik-

Serg for, at der er frit gennemtraek gen-

nem udluftninger, bade i apparatets kabi-

net og i et evt. indbygningselement.

e Apparatet er beregnet til opbevaring af
madvarer og/eller drikkevarer i en al-
mindelig husholdning og lignende ap-

kerhedsfunktioner. Gem denne vejledning
og serg for, at den felger med apparatet,
hvis det bliver flyttet eller solgt, s& alle der
bruger apparatet er fortrolige med dets
betjening og sikkerhed.

Folg forholdsreglerne i denne brugsanvis-
ning for at undgé skader pa personer eller
ting. | modsat fald er producenten ikke
ansvarlig for eventuelle skader.

1.1 Sikkerhed for barn og
udsatte personer

e Apparatet er ikke beregnet til at bruges
af personer (herunder barn) med nedsat
fysisk, sensorisk eller psykisk funktions-
evne, eller som mangler den nedvendi-
ge erfaring eller viden, med mindre den,
der har ansvaret for deres sikkerhed,
forst har instrueret dem eller har kon-
trolleret, at de kan betjene det korrekt.

Hold gje med born for at sikre, at de ik-
ke leger med apparatet.

* Hold alle emballagedele veek fra barn.
Der er fare for kveelning.

e Hvis du kasserer apparatet: Tag stikket
ud af kontakten, Klip netledningen af (s&
teet p& apparatet som muligt) og fiern
deren, sa bern ikke kan fa elektrisk sted
eller smeekke sig inde i apparatet under
leg.

¢ Huvis dette apparat, der har magnetlas,
erstatter et aeldre apparat med fiederlas
(las med lasetunge) pa deren eller i la-
get: Serg for at edelaegge fiederlasen
pa det gamle apparat, inden du kasse-
rer det. Det sikrer, at det ikke kan blive
en dodsfeelde for et barn.

1.2 Generelt om sikkerhed
& ADVARSEL

AN

parater, som f.eks.:

— kantineomréder i butikker, pa konto-
rer og i andre arbejdsmiljoer

- stuehuse og af kunder pa hoteller,
moteller og andre miljger af indkvar-
teringstypen

— miliger af Bed and Breakfast-typen

— catering og andre anvendelser uden
for detail.

¢ Brug ikke mekaniske redskaber eller
andre kunstige hjeelpemidier til at frem-
skynde opteningen.

¢ Brug ikke andre el-apparater (f.eks. is-
maskiner) inde i keleapparater, med
mindre de er godkendt til formélet af
producenten.

¢ Undga at beskadige kelekredslobet.

e Apparatets kelekredslgbet indeholder
kalemidlet isobutan (R600a), en natur-
gas med hgj biologisk nedbrydelighed.
Det er dog brandfarligt.

Serg for, at ingen af kelekredslabets
komponenter kan tage skade under
transport og installation af apparatet.

Hvis kelekredslgbet skulle blive beska-
diget:
— Undgé aben ild og anteendelseskilder

— Luft grundigt ud i det lokale, hvor ap-
paratet star

e Det er farligt at eendre apparatets spe-
cifikationer eller forsege at ombygge
det p& nogen méade. Enhver skade pa
ledningen kan give kortslutning, brand
og/eller elektrisk stod.

ADVARSEL

Enhver elektrisk komponent (net-
ledning, stik, kompressor) skal ud-
skiftes af et autoriseret service-
vaerksted eller en autoriseret mon-
tor for at undga fare.

1. Netledningen ma ikke forlaenges.

2. Pas p4, at stikket ikke bliver klemt
eller beskadiget af apparatets bag-
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panel. Et klemt eller beskadiget stik
kan blive overophedet og starte en
brand.

3. Sorg for, at apparatets eltilslutning
er let at komme til.

4. Traek ikke i elledningen.

5. Saet ikke stikket i kontakten, hvis
kontakten sidder lost. Fare for elek-
trisk sted eller brand.

6. Der ma ikke teendes for apparatet,
hvis lampedeekslet (hvis apparatet
er udstyret med et sédan) ikke sid-
der korrekt monteret pa den ind-
vendige belysning.

e Apparatet er tungt. Der skal udvises
stor forsigtighed ved flytning af det.

¢ Ror ikke ved ting fra frostrummet med
fugtige eller vade haender. Det kan give
hudafskrabninger eller forfrysninger.

¢ Undgé at udseette apparatet for direkte
sollys i leengere tid.

e Pzerer (hvis apparatet er udstyret med
belysning) til dette apparat er specielle
peerer, kun beregnet til husholdnings-
apparater. De er ikke egnet til oplysning
i almindelige rum.

1.3 Daglig brug

o Saet ikke en varm gryde pa apparatets
plastdele.

e Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske
i apparatet, da de kan eksplodere.

e Saet ikke maden direkte op mod udluft-
ningen i apparatets bagveeg. (Hvis ap-
paratet er af Frost Free-typen)

¢ Dybfrostvarer mé ikke nedfryses igen,
nér de har veeret optoet.

e Opbevar feerdigpakkede dybfrostvarer
som angivet pa pakken.

¢ Folg neje producentens angivelser vedr.
opbevaring af produktet. Se de relevan-
te vejledninger.

e Saet ikke drikkevarer med kulsyre
('brus') i frostrummet, da det skaber
tryk i beholderen, sa den kan eksplode-
re og beskadige apparatet.

¢ Ispinde kan give forfrysninger, hvis de
spises lige fra fryseren.

1.4 Vedligeholdelse og
rengering

¢ Inden rengering slukkes der for appara-
tet, og stikket tages ud af kontakten.

e Brug ikke metalgenstande til at rengaere
apparatet.

® Brug ikke skarpe genstande til at skra-
be rim af. Brug en plastikskraber.

¢ Efterse jeevnlig aflobet i koleskabet for
afrimningsvand. Rens aflobet efter be-
hov. Hvis aflabet er blokeret, ophobes
der vand i bunden af apparatet.

1.5 Installation

Ved tilslutning til lysnet skal vejled-
ningen i de pagasldende afsnit
noje folges.

e Pak apparatet ud, og efterse det for
skader. Tilslut ikke apparatet, hvis det
er beskadiget. Eventuelle skader pa ap-
paratet skal straks anmeldes til det
sted, hvor det er kebt. Gem i s fald
emballagen.

e Det anbefales at vente mindst to timer
med at tilslutte apparatet, sé olien har
tid til at lgbe tilbage i kompressoren.

e Der skal veere tilstreekkelig luftudskift-
ning rundt om apparatet. Ellers bliver
det overophedet. Felg installationsvej-
ledningen for at sikre tilstraekkelig venti-
lation.

e S4 vidt det overhovedet er muligt skal
apparatets bagside sté op mod en
vaeg, sa man ikke kan komme til at rere
eller haenge fast i varme dele (kompres-
sor, kondensator), med risiko for at
braende sig.

¢ Apparatet ma ikke stilles tast pa radi-
atorer eller komfurer.

e Sorg for, at det er muligt at komme til
netstikket, nér apparatet er installeret.

e Ma kun sluttes til drikkevandsforsyning
(hvis en vandtilslutning er nadvendig).

1.6 Service

¢ Alt el-arbejde, der kreeves til vedligehol-
delse af apparatet, skal udferes af en
autoriseret el-installater.

e Dette produkt ma kun serviceres af et
autoriseret servicevaerksted, og der ma
kun bruges originale reservedele.
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1.7 Milighensyn i henhold til geeldende bestem-
melser. Nasrmere oplysninger fas

@ Apparatet indeholder ikke gasser, hos kommunens tekniske forvalt-
der kan nedbryde ozonlaget, hver- ning. Undga at beskadige keleen-
ken i kolekreds eller isoleringsma- heden, isaer pa bagsiden ved si-
terialer. Apparatet mé ikke bort- den af varmeveksleren. De mate-
skaffes sammen med hushold- rialer i apparatet, der er maerket
ningsaffald og jordfyld. Isolerings- med symbolet £ , kan genvan-
skummet indeholder breendbare vendes.

gasser: Apparatet skal bortskaffes

2. BETUENINGSPANEL

[ 4 +
Mlode E\/_‘ ’7_| <ﬁ'l/q>asec

SRS S

Visning Fryserknap
Drink Chill-knap og apparat ON/OFF- Mode-knap

knap Den foruddefinerede knaplyd kan eendres
Knap til seenkning af temperatur til en hgj tone ved at trykke pa knappen

Mode og knappen til seenkning af tempe-

Knap til agning af temperatur ratur samtidigt i nogle sekunder. Andrin-

Koleskabsknap gen kan tilbagestilles.
2.1 Display
A B C D E F G H |
RN S D S
N XSE ASEnin
Al ¥ G
| ¥ - len_ - |
a h | B
K J
A) Koleskabs-temperaturindikator ) Fryserens temperaturindikator
B) Indikator for slukket keleskab J)  DrinksChill-tilstand
C) HolidayMode K) FreeStore-tilstand

D) Koleskab EcoMode
E) ShoppingMode
F) Alarmindikator
G) Fryser EcoMode
H) FastFreeze-tilstand
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Nar du har valgt keleskabet eller
fryseren, starter animationen =——-

(i)

Nar du har valgt temperaturen,
blinker animationen i nogle f& mi-
nutter.

2.2 Teende for apparatet

Ger folgende for at teende for apparatet:
1. Saet stikket i stikkontakten.

2. Temperaturindikatoren viser den ind-
stillede standardtemperatur.

Hvis displayet viser DEMO, er apparatet i

demo-tilstand: Se afsnittet "HVIS NOGET

GAR GALT".

Se under "Indstilling af temperatur" for at

eendre temperaturen.

2.3 Slukning af keleskabet

Slukke koleskabet:

1. Tryk pa keleskabsknappen i fa sekun-
der.

2. Koleskab OFF-kontrollampen vises.

2.4 Taendning af keleskabet

Teende koleskabet:
1. Tryk pa keleskabsknappen.
Koleskabets OFF-indikator slukkes.

Se under "Indstilling af temperatur" for at
eendre temperaturen.

2.5 Sadan slukkes apparatet

Ger folgende for at slukke for apparatet:

1. Tryk pa apparatets ON/OFF-knap i 3
sekunder.

2. Displayet slukkes.

3. Tag stikket ud af kontakten for at af-
bryde apparatet fra elnettet.

2.6 Indstilling af temperatur

Veelg koleskabet eller fryseren.

Tryk pé temperaturknappen for at indstille
temperaturen.

Indstil standardtemperaturen:

e +4°C i koleskabet

e -18 °C i fryseren
Temperaturindikatorerne viser den indstil-
lede temperatur.

Den indstillede temperatur vil blive naet in-
den for 24 timer.

Den indstillede temperatur huskes
efter et stramsvigt.

2.7 HolidayMode

Funktionen giver mulighed for at holde ka-
leskabets lage lukket i en laengere perio-
de, hvor skabet er temt, uden at der dan-
nes dérlig lugt.

Kolerummet skal veere tomt med
teendt ferie-funktion.

Séadan slés funktionen til:

1. Tryk pa knappen Mode, indtil det til-
svarende symbol vises pa displayet.

Koleskabets temperaturindikator viser
den indstillede temperatur.
Sadan slés funktionen fra:

1. Tryk pa Mode-knappen for at veelge
en anden funktion eller ingenting.

AN

2.8 EcoMode for kaleskab og
fryser

Funktionen slas fra, nar der veel-
ges en anden temperatur i kole-
skabet.

For at f& en optimal opbevaring af madva-
rer skal du veelge EcoMode .
Sadan slas funktionen til:

1. Veelg keleskabet/fryseren.

2. Tryk pa knappen Mode, indtil det til-
svarende symbol vises pa displayet.
Temperaturindikatoren viser den ind-
stillede temperatur:

— for koleskabet: +4°C

— for fryseren: -18°C
Séadan slas funktionen fra:

1. Veelg keleskabet/fryseren.

2. Tryk pa Mode-knappen for at veelge
en anden funktion eller ingenting.

/N

2.9 ShoppingMode

Hvis det er nedvendigt at anbringe store
maengder varme fadevarer i keleskabet,
for eksempel efter indkeb, anbefales det
at aktivere ShoppingMode for at afkele

Funktionen slas fra, nar der vael-
ges en anden temperatur.



varerne hurtigere og for at undgé at op-

varme de andre fodevarer i koleskabet.

Sadan slas funktionen til:

1. Tryk pa knappen Mode, indtil det til-
svarende symbol vises pa displayet.

ShoppingMode slukkes automatisk efter

ca. 6 timer.

Sadan slas funktionen fra, inden den sluk-

kes automatisk:

1. Tryk p& Mode-knappen for at veelge
en anden funktion eller ingenting.

AN

Funktionen slas fra, nar der vesl-
ges en anden temperatur i kole-
skabet.

2.10 FastFreeze-funktion

Sadan slas funktionen til:

1. Veelg fryserafdelingen.

2. Tryk pa knappen Mode, indtil det til-
svarende symbol vises pa displayet.

Funktionen standser automatisk efter 52

timer.

Sadan slas funktionen fra, inden den sluk-

kes automatisk:

1. Veelg fryserafdelingen.

2. Tryk pa Mode-knappen for at veelge
en anden funktion eller ingenting.

AN

2.11 DrinksChill-tilstand

DrinksChill-funktionen benyttes til at ind-

stille en lydalarm til den enskede tid. Det

er nyttigt f. eks. nér en opskrift kraaver, at
en blanding keles af i en vis tid, eller hvis

du har brug for en pamindelse om ikke at
glemme, de flasker, du har lagt i fryseren
til hurtig afkeling.

Sadan slas funktionen til:

1. Tryk pé& knappen DrinkChill .
DrinksChill-indikatoren vises.
Timeren viser den indstillede tid (30
minutter).

2. Tryk pa temperaturveelgeren for afka-
ling eller opvarmning, for at aendre ti-
merens indstilling fra 1 til 90 minutter.

3. Timeren begynder at blinke (min).

Ved nedtaellingens afslutning blinker

DrinksChill-indikatoren, og der hares en

lydalarm:

Funktionen sl&s fra, nar der veel-
ges en anden temperatur pa fry-
seren.
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1. Fjern drikkevarer fra fryseren.

2. Tryk pa DrinkChill-knappen for at
slukke for lyden og afslutte funktio-
nen.

Funktionen kan slas fra pa et vilkarligt

tidspunkt under nedteellingen:

1. Tryk pé& knappen DrinkChill.

2. DrinksChill-indikatoren slukkes.
Tiden kan aendres nar som helst under
nedtasllingen og ogsa ved afslutningen
ved at trykke pé temperaturvaslgeren for
afkeling og opvarmning.

2.12 Alarm for hej temperatur

Temperaturstigning i fryseren (f.eks. pa
grund af stremsvigt) vises ved at:

e blinker alarm- og frysertemperaturindi-
katorerne

e alarmen lyder.
Séadan nulstilles alarmen:

1. Tryk pa en vilkarlig knap.
2. Summeren afbrydes.

3. Fryserens temperaturindikator viser
den hojeste opnéede temperatur i fa
sekunder. Derefter vises den indstille-
de temperatur igen.

4. Alarmindikatoren fortsaetter med at
blinke, indtil de normale forhold er
genoprettet.

Nér alarmen er ophert, slukkes alarmindi-

katoren.

2.13 Alarm for &ben der

Der lyder en alarm, hvis deren star aben i
mere end et par minutter. Alarmen for
aben der vises pa felgende made:

¢ Blinkende alarmindikator

e |Lydalarm

Nér forholdene igen er normale (deren er
lukket), stopper alarmen.

Néar alarmen lyder, kan den aforydes ved
at trykke pé en vilkarlig knap.

2.14 FreeStore-funktion

Sadan slas funktionen til:

1. Tryk pa knappen Mode, indtil det til-
svarende symbol vises pa displayet.

Sadan slas funktionen fra:

1. Tryk pa Mode-knappen for at veelge
en anden funktion eller ingenting.
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Hvis funktionen aktiveres automa-
tisk, vises FreeStore-lampen ikke
(se "Daglig brug").

Aktiveringen af FreeStore-tilstan-
den ager energiforbruget.

AN

3. DAGLIG BRUG

3.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug vaskes det
indvendig (inkl. tilbeher) med lunkent vand
tilsat neutral saebe for at fierne den typi-
ske lugt af nyt apparat. Ter grundigt efter.

Brug ikke opvaskemidler eller sku-
remiddel. Det vil skade overfladen.

(i)

Hvis displayet viser DEMO, er apparatet i
demo-tilstand: Se afsnittet "HVIS NOGET
GAR GALT".

3.2 Nedfrysning af friske
madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til indfrysning
af friske madvarer og til opbevaring af
frosne og dybfrosne madvarer i lang tid.
Inden indfrysning af friske madvarer star-
tes Fast Freeze-funktionen mindst 24 ti-
mer for, madvarerne leegges i fryseren.
Anbring de madvarer, der skal indfryses, i
den midterste del af fryseren, da det er
det koldeste sted.

Den maksimale masngde madvarer, der
kan indfryses pa 24 timer, star pa type-
pladen indvendigt i skabet.
Indfrysningsprocessen varer 24 timer: |
dette tidsrum ma der ikke laegges andre
madvarer i, som skal indfryses.

3.3 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar skabet taendes igen efter en lsengere
periode, hvor det ikke har veeret anvendt,

skal det kere i mindst 2 timer pa hejere
indstillinger, inden der leegges madvarer
ind.

/N

Hvis madvarerne optes ved et
uheld (f.eks. som felge af stroms-
vigt), og stremafbrydelsen har va-
ret leengere end den angivne tem-
peraturstigningstid under tekniske
specifikationer, skal madvarerne
enten spises eller tilberedes og
derefter nedfryses igen (efter afke-
ling).

3.4 Optening

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne madva-
rer skal bruges, kan de optes i keleafde-
lingen eller ved stuetemperatur, afheengig
af hvornér de skal bruges.

Sma stykker kan endda tiloeredes uden
optening, direkte fra fryseren: | s& fald for-
leenges tilberedningstiden.

3.5 Isterningbakker

Apparatet har en eller flere bakker til ister-
ninger. Fyld bakkerne med vand, og saet
dem i frostafdelingen.

Brug ikke metalgenstande til at
tage bakkerne ud af frostrummet.

3.6 Fryseelementer

Fryseren leveres med et eller flere fryse-
elementer; de forlaenger det tidsrum, som
maden kan holde sig i tilfeelde af stromaf-
brydelse eller svigt.



3.7 Flytbare hylder
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Koleskabets vaegge har en reekke skinner,
s& hylderne kan placeres efter gnske.

For at udnytte pladsen bedre kan de halve
forreste hylder placeres under de bage-
ste.

Hylderne i deren kan saettes i forskellig
hejde, sé der er plads til madvarer af for-
skellig storrelse.

Den flyttes pa felgende méde: trask grad-
vist hylden i pilenes retning, indtil hylden
er fri og saet den derpé i den enskede hgj-
de.

3.9 Afdeling med lav temperatur

P& modellerne, der er udstyret med denne
funktion i keleskabet, er den beregnet til

3.10 Styring af fugtighed

den bedste opbevaring af friske fadevarer,
som f.eks. fisk, kad, skaldyr osv.

Den er placeret i den nederste del, lige
over grontsagsskuffen.

Glashylden har et system med huller (ju-
steres med en glider), der giver mulighed
for at regulere temperaturen i grentsags-
skuffen/-erne.

Nér ventilationshullerne er lukkede:
bevarer madvarer i frugt- og grentsags-
skufferne den naturlige fugtighed i leenge-
re tid.

Néar ventilationshullerne er &bne:

Mere luftcirkulation, der giver lavere luft-
fugtighed i frugt- og grentsagsskufferne.
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3.11 Luftfilter med aktivt kul

TASTEGUARD

Skabet har et aktivt kulfilter TASTE-
GUARD i en holder i koleskabets bagveeg.
Filteret renser luften i keleafdelingen for
ugnskede lugte, sa fornoldene under op-
bevaringen bliver endnu bedre.

AN

Holderen til kulfilteret skal altid veere luk-
ket, nér skabet er i brug.

3.12 FreeStore

=———

Koleskabet er udstyret med en funktion,
der afkeler maden hurtigt og giver mere
ensartet temperatur i skabet.

Enheden aktiveres automatisk efter be-
hov, f.eks. for hurtigt at opna den enske-
de temperatur, efter at daren er blevet &b-
net, eller hvis omgivelsestemperaturen er
hgj.

Du kan sla funktionen til manuelt efter be-
hov (se under tilstanden FreeStore).

AN

FreeStore slas fra, nar lagen er aben, og
slas automatisk til igen, nér lagen lukkes.

4.1 Energisparetips

« Abn deren s4 lidt som muligt, og lad
den ikke sta aben laengere end hgijst
nadvendigt.

¢ Hvis den omgivende temperatur er hgj,
termostatknappen star pa det koldeste
trin, og skabet er helt fyldt, kan kom-
pressoren kere konstant, sa der dannes
rim eller is pa fordamperen. Hvis det
sker, saettes knappen péa en lavere ind-
stilling, s& den automatiske afrimning
starter, og streamforbruget dermed fal-
der.

4. NYTTIGE OPLYSNINGER OG RAD

4.2 Rad om keling af friske
madvarer

Sadan holder maden sig bedst:

e Saet ikke dampende varm mad eller
drikke i koleskabet

e Laeg lag pa maden eller pak den ind,
iseer hvis den lugter steerkt

¢ Placer maden, sé luften kan cirkulere frit
rundt om den

4.3 Rad om kaling

Nyttige tip:

Kad (alle slags): Pakkes ind i polyastylen-
poser og leegges pa glashylden over
grontsagsskuffen.



Det er kun sikkert at opbevare kad pa
denne méade i 1-2 dage.

Tilberedt mad, paleeg, kolde retter og lig-
nende: Ber pakkes ind og kan stilles pa
alle hylder.

Frugt og grent: Baer rengeres grundigt og
laegges i den/de seerlige skuffe(r). Nar det
kommer i kontakt med dit keleskabs pla-
stikdele, kan citronsaft misfarve dem. Det
anbefales derfor at opbevare citrusfrugt i
separate beholdere.

Smer og ost: Ber leegges i specielle luft-
teette beholdere eller pakkes ind i alufolie
eller polyastylenposer, sé luften holdes
bedst muligt ude.

Flasker: Ber have lag pa og opbevares i
flaskehylden i deren.

Bananer, kartofler, leg og hvidleg behover
ikke at leegges i keleskab, med mindre de
er pakket ind.

4.4 Rad om frysning

Her er nogle vigtige tips om, hvordan du

udnytter fryseafdelingen bedst muligt:

e Den maksimale indfrysningskapacitet
pr. degn. fremgar af typeskiltet;

¢ Indfrysningen tager 24 timer. | dette
tidsrum ber der ikke leegges flere mad-
varer ind;

* Nedfrys kun 1. klasses madvarer, der er

friske og grundigt rengjorte;

¢ Del maden op i smé portioner, s& den
indfryses hurtigt og jeevnt. S& kan du

& BEMZERK
Kobl apparatet fra stremforsynin-
gen, for der udferes nogen som
helst form for vedligeholdelse.

@ Apparatets kalesystem indeholder
klorbrinter; Service og pafyldning
maé derfor kun udferes af en auto-
riseret tekniker.

5.1 Regelmeessig rengering

Apparatet skal jaevnlig rengeres:

e Mange rengeringsmidler til kekkener in-
deholder kemikalier, der kan angribe og
evt. beskadige de anvendte plastmate-
rialer i apparatet Brug derfor en bled
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0gsa hurtigt opte netop den maengde,
du skal bruge;

e Pak maden ind i alufolie eller polyaety-
len, og serg for, at indpakningen er luft-
teet;

e | ad ikke friske, ikke-nedfrosne madva-
rer rare ved frostvarer, sa temperaturen
stiger i dem;

e Magre madvarer holder sig bedre og
leengere end fedtholdige; Salt nedsast-
ter madens holdbarhed;

¢ Hvis sodavandsis spises direkte fra
frostrummet, kan de give forfrysninger;

e Det er en god idé at meerke alle pakker
med indfrysningsdato, s& du har styr pa
holdbarheden.

4.5 Tips om opbevaring af
frostvarer

For at fa den sterste forngjelse af dette

apparat skal du:

e sikre dig, at kebte dybfrostvarer har
vaeret korrekt opbevaret i forretningen.

¢ sorge for at bringe frostvarer hjem hur-
tigst muligt og leegge dem i fryseren.

e abne lagen sa lidt som muligt og ikke
lade den sta aben laengere end hgjst
nedvendigt.

e opteede madvarer nedbrydes meget
hurtigt og kan ikke nedfryses igen.

o overskrid ikke udlebsdatoen péa pakken.

5. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

klud opvredet i varmt vand med neutral
saebe til indvendig og udvendig renge-
ring.

& Brug ikke sulfosaebe eller skure-
pulver til udvendige overflader. Det
vil skade lakken eller anti-finger-
print-beleegningen pa rustfrit stal.

e Efterse jeevnlig derpakningerne, og ter
dem af, s& de er rene og frie for beleeg-
ninger.

e skyl, og ter grundigt af.

¢ Rens kondensatoren (det sorte gitter)
og kompressoren bag pa skabet med
en barste. Det oger apparatets ydeevne
0g sparer strom.
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Undga at traskke i, flytte eller be-
skadige evt. rar og/eller ledninger i
skabet.

Undgé at beskadige kelesyste-
met.

AN

Sest stikket i stikkontakten efter rengerin-
gen.

5.2 Udskiftning af kulfilteret

En gang om aret ber det aktive kulfilter
skiftes for at sikre, at det virker optimalt.
Nye filtre med aktivt kul fas i hvidevarefor-
retninger.

Se "Iszetning af Iuftfilteret med aktivt kul"
vedrgrende anvisninger.

5.4 Afrimning af keleskabet

Kulfilteret er en forbrugsvare og er derfor
ikke omfattet af garantien.

5.3 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet

ikke skal bruges i leengere tid:

¢ Tag stikket ud af stikkontakten

e Tag al maden ud

e Afrim (hvis nedvendigt) og renger appa-
ratet og alt tilbeher

¢ Lad deren/dgrene sta pa klem for at
forebygge ubehagelig lugt.

Hvis der skal veere teendt for skabet: Bed

nogen se til det en gang imellem, s& ma-

den ikke bliver fordeervet, hvis der har vee-

ret stramsvigt.

Under normal drift afrimes fordamperen i
keleafdelingen automatisk hver gang
kompressoren standser. Afrimningsvandet
ledes ud gennem en rende og ned i en
seerlig beholder bag pa apparatet, over
kompressoren, hvor det fordamper.
Aflgbet til afrimningsvand sidder midt i
renden i keleafdelingen. Det skal jeevnlig
renses, sa vandet ikke lgber over og dryp-
per ned p& maden i skabet.

5.5 Afrimning af fryseren

Fryseafdelingen i denne model er af "No
Frost"-typen. Det betyder, at der ikke
dannes rim, nar den kerer, hverken pa de
indvendige veegge eller pd madvarerne.

6. HVIS NOGET GAR GALT

Nér der ikke dannes rim, skyldes det den
automatisk styrede bleeser, der konstant
sender kold luft rundt i rummet.

& ADVARSEL Der er visse lyde under normal
For fejlifinding skal du aforyde brug (kompressor, cirkulation af
stremmen fra stikkontakten. kelemiddel).
Det er kun autoriserede elektrikere
eller andre kompetente personer,
der mé& gennemfare den fejlfin-
ding, der ikke er i denne handbog.
Problem Mulig arsag Lasning

Apparatet virker ik-
ke. Paeren lyser ik-
ke.

tet.

Der er slukket for appara-

Teend for apparatet.
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Problem

Mulig arsag

Lasning

Stikket er ikke sat rigtigt i
kontakten.

Saet stikket helt ind i kon-
takten.

Der er ingen strem til ap-
paratet. Der er ingen
strom i stikkontakten.

Prov at tilslutte et andet
elektrisk apparat til den pa-
geeldende stikkontakt.
Kontakt en autoriseret elek-
triker.

Paeren lyser ikke.

Peaeren er i standby.

Luk og abn lagen.

Paeren er defekt.

Se under "Udskiftning af
paeren”.

Kompressoren kerer Temperaturen er ikke ind-

hele tiden.

stillet korrekt.

Veelg en hojere temperatur.

Lagen er ikke lukket rigtigt.

Se under "Lukning af I&-

gen".

Lagen er blevet abnet for
tit.

Lad ikke lagen sta aben
leengere end nadvendigt.

Madvarernes temperatur
er for hgj.

LLad madvarerne kole ned til
stuetemperatur, for de seet-
tes i skabet.

Der er for hgj stuetempe-
ratur.

Saenk stuetemperaturen.

Der lgber vand ned
ad bagpladen i kole-
skabet.

Rimen afrimes pé bagpla-
den under den automati-
ske afrimningsproces.

Det er korrekt.

Der lgber vand ind i
koleskabet.

Vandaflebet er tilstoppet.

Rens vandaflgbet.

Madvarerne forhindrer
vandet i at lobe ned i
vandudlgbet.

Serg for, at madvarerne ik-
ke rar ved bagpladen.

Der lgber vand ud af
skabet.

Afrimningsvandet lgber ik-
ke fra aflebet og ned i be-
holderen over kompresso-
ren.

Tilslut smeltevandsaflobet til
fordampningsbakken.

Temperaturen i ska-
bet er for lav.

Temperaturen er ikke ind-
stillet korrekt.

Veelg en hojere temperatur.

Temperaturen i ska-
bet er for hoj.

Temperaturen er ikke ind-
stillet korrekt.

Veelg en lavere temperatur.

Der er lagt for store
maengder mad i pa sam-
me tid.

Leeg mindre mad i ad gan-
gen.

Temperaturen i ko-
leafdelingen er for
hgj.

Der cirkulerer ikke kold luft
i apparatet.

Kontroller, at der cirkulerer
kold luft i apparatet.
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Problem Mulig arsag

Lasning

Temperaturen i fry-

seren er for hgj. péa hinanden.

Madvarerne ligger for test

Leeg madvarerne, sa den
kolde luft kan cirkulere.

Den gverste og ne-
derste firkant vises i
temperaturdisplayet.

Der er sket en fejl under
temperaturmalingen.

Kontakt serviceveerkstedet
(kelesystemet fortseetter
med at holde madvarerne
kolde, men det er ikke mu-
ligt at regulere temperatu-
ren).

DEMO bliver vist pa
displayet.

Apparatet er i demonstrati-
onstilstand (DEMO).

Hold lys-knappen nede i 10
sekunder, eftersom der ly-
der en lang advarsel, og
displayet slukker et kort gje-
blik: apparatet begynder at
fungere regelmaessigt.

6.1 Udskiftning af paeren

Apparatet er forsynet med en LED-paere

med lang holdbarhed.

Paeren ma kun skiftes af et godkendt ser-
vicecenter. Kontakt Electrolux Service A/
S.

6.2 Lukke daeren

1. Renger derpakningeme.

7. INSTALLATION

ADVARSEL

Laes afsnittet "Om sikkerhed" om-
hyggeligt, for apparatet installeres
for at forebygge ulykker, og sikre
at det bruges korrekt.

/N

7.1 Opstilling

Apparatet skal installeres et sted, hvor
rumtemperaturen passer til den opgivne
klimaklasse pa apparatets typeskilt:

2. Justér daren, hvis den ikke slutter
teet. Se under "Installation”.

3. Udskift evt. defekte derpakninger.
Kontakt servicecentret.

Klima- Omgivelsestemperatur

klasse

SN +10°C til + 32°C

N +16°C til + 32°C

ST +16°C til + 38°C

T +16°C til + 43°C




7.2 Montering af Taste Guard-filter
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Taste Guard -filteret med aktivt kul opsu-
ger darlig lugt og bevarer smag og duft i

alle madvarer, uden risiko for at de far af-
smag af hinanden.

Ved leveringen ligger kulfilteret i en plast-
pose for at sikre korrekt funktion.

Filteret skal saettes i holderen, inden der

teendes for apparatet.

1. Abn holderen.

2. Tagfilteret ud af plastikposen.
3. Indsaet filteret i holderen.

4. Luk holderen.

AN

Holderen til kulfilteret skal altid veere luk-
ket, nér skabet er i brug.

Filteret skal handteres med forsigtighed,
s& der ikke lasner sig partikler fra dets
overflade.

Serg for, at holderen til filteret er lukket, sa
filteret fungerer korrekt.

7.3 Elektrisk tilslutning

Inden tilslutning til lysnettet skal det kon-
trolleres, at spaendingen og frekvensen pa
typeskiltet svarer til boligens forsynings-
strem.

Apparatet skal tilsluttes jord. Stikket pa
netledningen har en kontakt til dette for-
mal. Hvis der ikke er jord pé stikkontak-

7.4 Krav til lufttilfersel

ten, tilsluttes apparatet en saerskilt jordfor-
bindelse i h.t. Staerkstromsreglementet.
Sperg en autoriseret installater til rads.
Producenten fraleegger sig ethvert ansvar,
hvis de naevnte sikkerhedsregler ikke
overholdes.

Apparatet er i overensstemmelse med fol-
gende. EU-direktiver.

%
i

5cm  Min.
>~ » » » 200 cm?

Der skal veere tilstreekkelig luftudskiftning
bag apparatet.
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8. STYJ

Der kommer lyde under normal drift (kom-
pressor, kelekredslab).

T oo0
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BLUBB!

9. TEKNISKE DATA

Nichemal
Hojde 1780 mm
Bredde 560 mm
Dybde 550 mm
Temperaturstigningstid 23t
Speaending 230-240 V
Frekvens 50 Hz

De tekniske specifikationer fremgar af ty-
peskiltet indvendig i apparatet, pa venstre
vaeg, samt af energimeerket.

10. MILJOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet ¢y .

Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug.

Hjeelp med at beskytte miljget og
menneskelig sundhed samt at genbruge
affald af elektriske og elektroniske

apparater. Kasser ikke apparater, der er
meerket med symbolet &, sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet

tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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WE’RE THINKING OF YOU

Kiitamme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka perustuu
vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselias ja tyylikas laite, joka on
suunniteltu teité ajatellen. Laitetta kayttaessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxin maailmaan.
Vieraile verkkosivullamme:

G Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita ja huolto-ohjeita:
@ www.electrolux.com

g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
’% www.electrolux.com/shop

KULUTTAJANEUVONTA JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperaisten varaosien kayttoa.
Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Kyseiset tiedot 16ytyvat laitteen arvokilvesta. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet.
@ Yleistietoja ja vinkkeja
Ympéristdnsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.



1. A\ TURVALLISUUSOHJEET

Lue tama kayttdohje ja sen sisaltamat
neuvot seka varoitukset huolellisesti en-
nen laitteen asentamista ja ensimmaista
kayttoa, jotta osaisit kayttaa laitetta turval-
lisesti ja oikealla tavalla. Turhien virheiden
ja onnettomuuksien valttdmiseksi on tar-
keda, etta kaikki laitteen kayttajat perehty-
vat huolellisesti sen toimintaan ja turvalli-
suusominaisuuksiin. Pida tama ohje talles-
sa ja varmista, etté se kulkee aina laitteen
mukana esimerkiksi asunnon vaihdon yh-
teydessa tai luovutetaan mahdolliselle uu-
delle omistajalle. Nain kaikilla laitteen kayt-
t4jilld on asianmukaiset ohjeet turvallista
kayttda varten.

Huomioi tarkasti kayttdohjeen sisaltamat
varoitukset kayttajien turvallisuuden var-
mistamiseksi ja omaisuusvahinkojen valt-
tamiseksi. Valmistaja ei vastaa vahingois-
ta, jotka ovat aiheutuneet varoitusten ja
turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnas-
ta.

1.1 Lasten ja taitamattomien
henkildiden turvallisuus

e Tama laite ei ole tarkoitettu fyysisesti,
motorisesti tai henkisesti rajoitteisten tai
kokemattomien tai taitamattomien hen-
kildiden (eika lasten) kayttéon, ellei hei-
dan turvallisuudestaan vastuussa oleva
henkil® valvo ja opasta heita laitteen
kaytdssa.

Pikkulapsia on valvottava eika heidan
pida antaa leikkia laitteella.

Pida kaikki pakkausmateriaalit poissa
lasten ulottuvilta. Ne voisivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Kun poistat laitteen kaytdsta lopullisesti,
irrota pistoke pistorasiasta, leikkaa virta-
johto irti (mahdollisimman lahelta lait-
teen litantékohtaa) ja irrota laitteen ovi.
Talla tavoin voidaan valtta leikkiville
lapsille aiheutuva sahkoiskun tai louk-
kuunjaamisen vaara.

Téassé laitteessa on magneettiset oven
tiivisteet. Jos entisen laitteesi ovessa on
jousilukitus (salpa), riko jousilukitus, en-
nen kuin poistat vanhan laitteen kaytos-
ta estadksesi lasten loukkuunjaamisen
vaaran.
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1.2 Yleiset turvallisuusohjeet
& VAROITUS!

Pida kalusteen sisaan asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaih-
toaukot vapaina.

¢ Laite on tarkoitettu elintarvikkeiden ja/tai
juomien sailyttdmiseen normaalissa ko-
titalouskaytdssa ja vastaavissa kaytos-
s4, joita ovat muun muassa:

— henkiléston keittiGymparistot liikkeis-
s4, toimistoissa ja muissa tydympa-
ristissa

— hotellien, motellien ja muiden majata-
lojen asiakkaiden kayttGymparistot

— majoitus ja aamiainen -ympéaristot
— ateriapalvelut ja vastaavat vahittais-
myynnista poikkeavat kaytot.

o Al4 yritd nopeuttaa sulatusta mekaanis-
ten laitteiden tai muun keinotekoisen
sulatusvélineen avulla.

o Ala kayta muita sahkolaitteita (esim. jaa-
telokonetta) jadhdytyslaitteiden sisélla,
ellei valmistaja ole hyvaksynyt niita ky-
seiseen kayttdtarkoitukseen.

¢ Varo vahingoittamasta jadhdytysputkis-
toa.

e | aitteen jadhdytysputkisto sisaltéa iso-
butaania (R600a), joka on hyvin ympa-
ristdystavallinen maakaasu, mutta kui-
tenkin tulenarka.

Varmista, etteivat jaahdytysputkiston
komponentit padse vaurioitumaan lait-
teen kuljetuksen ja asennuksen aikana.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu:

— Valta avotulta ja muita syttymislahtei-
ta.

— Tuuleta huolellisesti huone, johon laite
on sijoitettu.

e | aitteen teknisten ominaisuuksien
muuttaminen tai muiden muutosten te-
keminen laitteeseen on vaarallista. Va-
hingoittunut virtajohto voi aiheuttaa oi-
kosulun, tulipalon ja/tai s&hkoiskun.

& VAROITUS!

Sahkoosien (virtajohto, pistoke,
kompressori) vaihdon saa suorit-
taa vain valtuutettu huoltolike vaa-
ratilanteiden valttamiseksi.
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1. Virtajohtoa ei saa jatkaa.

2. Varmista, etta virtajohto ei joudu
puristuksiin tai paase vahingoittu-
maan laitteen takana. Litistynyt tai
vahingoittunut virtajohto voi ylikuu-
mentua ja aiheuttaa tulipalon.

3. Laitteen verkkovirtakytkennan on
oltava hyvin ulottuvilla siten, etta
pistoke on helppo irrottaa pistorasi-
asta.

4. Ala veda virtajohdosta pistoketta ir-
rottaessasi.

5. Jos pistoke on 16ysésti kiinni virta-
johdossa, ala kiinnita sita pistorasi-
aan. Tama aiheuttaa sahkoiskun tai
tulipalon vaaran.

6. Laitetta ei saa kayttaa, jos sisavalon
lampun suojus (jos varusteena)
puuttuu.

e | aite on painava. Sen siirtdmisessé on
noudatettava varovaisuutta.

e Ala koske pakastimessa oleviin tuottei-
siin kostein tai marin kasin. Koskettami-
nen voi aiheuttaa ihon hankautumista
tai kylmadvammoja.

e | aite ei saa olla pitkdan suorassa aurin-
gonvalossa.

e Tassa laitteessa olevat polttimot (jos va-
rusteena) ovat erityisesti kodinkoneita
varten suunniteltuja erikoispolttimoita.
Ne eivat sovi huoneiden valaistukseen.

1.3 Paivittainen kaytto

e Al4 laita kuumia kattiloita laitteen muo-
viosien paalle.

Ala sailyta tulenarkoja kaasuia tai nes-
teité ja8kaapissa, silla ne voivat rajah-
taa.

Al4 laita elintarvikkeita suoraan takasei-
nan ilmanvaihtoaukkoa vasten. (Mikali
kyseessa on huurtumaton Frost Free -
malli)

Pakasteita ei saa pakastaa uudelleen
sen jalkeen, kun ne on kerran sulatettu.

Séilyta valmispakasteet pakkauksen oh-
jeita noudattaen.

Noudata tarkasti laitteen valmistajan
sailytysohjeita. Lue ohjeet.

Ala laita pakastimeen hiilihappopitoisia
tai poreilevia juomia, silla jaatyessa pak-
kaukseen muodostuu painetta, jolloin
se voi rgjahtaa ja vahingoittaa laitetta.

e Mehujaat voivat aiheuttaa kylmévam-
moja, jos ne nautitaan suoraan pakasti-
mesta otettuina.

1.4 Huolto ja puhdistus

e Ennen kuin aloitat laitteen huoltamisen,
kytke laite pois paalté ja irrota pistoke
pistorasiasta.

o Ala kayta laitteen puhdistamisessa me-
talliesineita.

e Ala kdyta huurteen poistamisessa tera-
via esineita. Kayta muovista kaavinta.

e Tarkista saanndllisesti jadkaapin sula-
tusveden poistoaukko. Puhdista poisto-
aukko tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, vesi kerdantyy laitteen pohjalle.

1.5 Asennus

Noudata tarkasti sahkdliitantéa
kasittelevissa kappaleissa annet-
tuja ohjeita.

e Pura laite pakkauksestaan ja tarkista
mahdolliset kuljetusvauriot. Vaurioitu-
nutta laitetta ei saa kytkea verkkovir-
taan. IImoita mahdollisista vahingoista
valittémasti jalleenmyyijalle. Sailyta tassa
tapauksessa pakkausmateriaalit.

e Odota vahintaan kaksi tuntia, ennen
kuin kytket laitteen verkkovirtaan, jotta
Oljy ehtii virrata kompressoriin.

e | aitteen ympérilld on oltava hyva iiman-
kierto, jotta ylikuumenemisen vaaraa ei
ole. Noudata asennusohjeissa esitettyja
iimanvaihtomaarayksia.

¢ | aite on mahdollisuuksien mukaan sijoi-
tettava selkd seindé vasten, jotta palo-
vammoja aiheuttaviin kuumiin osiin
(kompressori, lauhdutin) ei voida kos-
kea.

¢ |aitetta ei saa sijoittaa lampdpatterin tai
lieden viereen.

e Varmista, etta laitteen verkkovirtakyt-
kenta on hyvin ulottuvilla laitteen asen-
nuksen jalkeen.

e Liitd ainoastaan juomavesiverkostoon
(jos laitteessa on vesiliitanta).

1.6 Huoltopalvelu

e Kaikki laitteen asennukseen liittyvat
séhkotyot on annettava ammattitaitoi-
sen sahkodasentajan tehtavaksi.
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e | aitteen huoltotydt saa suorittaa vain taa tavallisen yhdyskuntajatteen
valtuutettu huoltoliike, ja ainoastaan al- keraykseen. Eristevaahto sisaltaa
kuperaisten varaosien kayttdminen on tulenarkoja kaasuja: laitteen kay-
sallittua. tdstapoistossa ja havittdmisessa

tulee noudattaa paikallisia jate-
2ot A ; huoltomaarayksia. Valta vahingoit-
1.7 Ymparistonsuojelu tamasta jadhdytysyksikkda, erityi-
@ Tama laite ei sisélla otsonikerrosta sesti lammonvaihtimen lahelta.
tuhoavia kaasuja jadhdytyspiirissa Tassa laitteessa kaytetyt, symbo-
eiké eristemateriaaleissa. Kaytos- lila £ merkityt materiaalit ovat
tapoistettua laitetta ei saa toimit- kierratettavia.

2. KAYTTOPANEEL]

[ +
Mlode E\/_‘ ’7_| <ﬁ'l/q>asec

SRS am

Nayttd A Pakastinosaston painike
Drink Chill -painike ja laitteen ON/ Mode -painike

OFF-painike Esimaaritetyt painikkeiden danet voidaan
Lampdtilan alennuspainike asettaa korkeaksi painamalla samanaikai-

sesti Mode-painiketta ja lampdtilan alen-

Lampotilan lisdyspainike nuspainiketta muutaman sekunnin ajan.

Jaakaappiosaston painike Asetusta voidaan saataa.
2.1 Naytto
A B C D E F G H |
AN S A O S
NP L ASE AR
L ¥ Gmn ]
| V- len— - |
A h I. A
K J
A) Jaadkaapin lampdotilan merkkivalo H) FastFreeze tila
B) Jaakaapin pois paalta -merkkivalo ) Pakastimen lamp&tilan merkkivalo
C) Lomatoiminto J)  DrinksChill tila
D) Jaakaapin saastétoiminto K) FreeStore tila

E) ShoppingMode
F) Halytyksen merkkivalo
G) Pakastimen sédastétoiminto
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Kun jaékaappi- tai pakastinosasto
valitaan, animaatiot =——= kaynnis-
tyvat.

Kun lampétila valitaan, animaatio
vilkkuu muutaman minuutin ajan.

(i)

2.2 | aitteen kytkeminen
toimintaan

Kodinkone kytketaan toimintaan seuraa-
valla tavalla:

1. Liita pistoke pistorasiaan.

2. Lampdtilanaytét nayttavat asetetun
oletuslampatilan.

Jos nayttdon tulee ndkyviin DEMO, laite

on esitystilassa: katso kohta “Kayttohai-

riot”.

Jos haluat muuttaa Iampétila-asetusta,

katso kohta "Lampdtilan sdataminen”.

2.3 Jaadkaapin kytkeminen pois
toiminnasta

Jadkaapin pois paalta kytkeminen:

1. Paina jadkaappiosaston painiketta
muutaman sekunnin ajan.

2. Jaékaapin OFF-merkkivalo syttyy.

2.4 Tasapainotus

Jaakaapin paalle kytkeminen:
1. Paina jadkaappiosaston painiketta.

Jadkaappi OFF -merkkivalo sammuu
Jos haluat muuttaa lampdétila-asetusta,
katso kohta "Lampdtilan sdataminen”.

2.5 Takaosan valikappaleet

Laite kytketaan pois toiminnasta seuraa-
valla tavalla:

1. Paina laitteen ON/OFF-painiketta kol-
men sekunnin ajan.

2. Naytté sammuu.

3. Katkaise laitteen virta irrottamalla lait-
teen pistoke pistorasiasta.

2.6 Lampdtilan saataminen

Valitse jaékaappi- tai pakastinosasto.
Aseta lampdtila painamalla lampdtilapaini-
ketta.

Aseta oletuslampdtila:

* jadkaappi +4°C

e pakastin -18 °C

Lampdtilandytoissa nakyy asetettu lampd-
tila.

Asetettu lampdtila saavutetaan 24 tunnin
kuluessa.

Asetettu lampdtila séilyy laitteen
muistissa sédhkokatkoksen jalkeen.

2.7 Lomatoiminto

Taman toiminnon avulla voit tyhjentaa jaa-
kaapin ja jattda oven kiinni esimerkiksi pit-
kan loman ajaksi ilman, etta jadkaappiin
muodostuu epamiellyttavaa hajua.

& Jadkaappiosasto on tyhjennettava
lomatoiminnon kaytdn ajaksi.

Kéaynnista toiminto seuraavasti:

1. Paina Mode-painiketta, kunnes vas-
taava kuvake tulee nakyviin.

Jaakaapin lampaotilanaytdssa nakyy
asetettu lampdtila.

Sammuta toiminto seuraavasti:

1. Valitse toinen toiminto tai ei mitaan
painamalla painiketta Mode.

Toiminto voidaan sammuttaa
muuttamalla jadkaapin lampdétila-
asetusta.

2.8 EcoMode Jaékaappi- ja
pakastinosastolle

Optimoi elintarvikkeiden séilytys valitse-

malla EcoMode.

Kaynnista toiminto seuraavasti:

1. Valitse jadkaappi-/pakastinosasto.

2. Paina Mode-painiketta, kunnes vas-
taava kuvake tulee nakyviin.
Lampdtilan merkkivalo nayttaa asete-
tun lampdtilan:
— jaékaappi: +4°C
— pakastin: -18°C

Sammuta toiminto seuraavasti:

1. Valitse jadkaappi-/pakastinosasto.

2. Valitse toinen toiminto tai ei mitdan
painamalla painiketta Mode.

Toiminto voidaan sammuttaa
muuttamalla Iampdétilaa.

2.9 ShoppingMode

Jos laitat jadkaappiin paljon tuoreita elin-
tarvikkeita, esimerkiksi kaupassakaynnin



jalkeen, on suositeltavaa kytked Shop-
pingMode-toiminto, jotta tuotteet jaahty-
vat nopeammin. Talla tavoin voidaan valt-
t&d myds muiden jo jadkaapissa olevien
elintarvikkeiden lampeneminen.
K&aynnista toiminto seuraavasti:
1. Paina Mode-painiketta, kunnes vas-
taava kuvake tulee nékyviin.
ShoppingMode kytkeytyy pois toiminnasta
automaattisesti noin kuuden tunnin kulut-
tua.
Toiminnon poistaminen kaytdsta ennen
sen automaattista paattymista:

1. Valitse toinen toiminto tai ei mitaan
painamalla painiketta Mode.

Toiminto voidaan sammuttaa
muuttamalla jadkaapin lampdotila-
asetusta.

2.10 FastFreeze tila

K&aynnista toiminto seuraavasti:

1. Valitse pakastinosasto.

2. Paina Mode-painiketta, kunnes vas-
taava kuvake tulee nékyviin.

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois

toiminnasta 52 tunnin kuluttua.

Toiminnon poistaminen kaytdsta ennen

sen automaattista paattymista:

1. Valitse pakastinosasto.

2. Valitse toinen toiminto tai ei mitéan
painamalla painiketta Mode.

Toiminto voidaan sammuttaa
muuttamalla pakastimen lampati-
la-asetusta.

2.11 DrinksChill tila

DrinksChill-tilassa asetetaan halytyksen
aktivoitumisaika, se on hyddyllinen esi-
merkiksi silloin, kun ruoka-aineksia on
jaahdytettava jonkin aikaa tai kun muistu-
tus on tarpeen, ettei pulloja unohdeta pa-
kastimeen pikajadhdytyksen aikana.
Kéaynnista toiminto seuraavasti:

1. Paina DrinkChill -painiketta.
Merkkivalo DrinksChill syttyy.
Ajastin nayttaa asetetun arvon (30 mi-
nuuttia).

2. Aseta ajastimen arvoksi 1-90 minuut-
tia painamalla jadkaapin lampdtilan
vahennys- ja lisdyspainiketta.

3. Ajastin alkaa vilkkua. (min).
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Kun agjastimen aika on kulunut umpeen,
DrinksChill-merkkivalo vilkkuu ja laitteesta
kuuluu danimerkkeja:

1. Poista juomat pakastimesta.

2. Paina DrinkChill-painiketta &&nimerkin
pois paalta kytkemiseksi ja toiminnon
lopettamiseksi.

Voit poistaa toiminnon kaytdsta milloin ta-

hansa ajastuksen aikana:

1. Paina DrinkChill-painiketta.

2. DrinksChill-toiminnon merkkivalo
sammuu.

Aika-asetusta voidaan muuttaa ajastuksen

aikana ja sen paattyessa painamalla lam-

pdtilan alennuspainiketta ja lampétilan li-

sayspainiketta.

2.12 Korkean lampaétilan halytys

Pakastinosaston lampétilan nousemisesta
(esimerkiksi séhkokatkon vuoksi) iimoite-
taan seuraavilla tavoilla:

¢ halytyksen merkkivalo ja pakastimen
lampaotilanaytot vilkkuvat

e kuuluu danimerkki.

Kuittaa halytys seuraavasti:

1. Paina mita tahansa painiketta.
2. Aanimerkki sammuu.

3. Pakastimen lampdtilanaytdssa nakyy
korkein saavutettu lampétila muuta-
man sekunnin ajan. Taman jélkeen
naytdssé nakyy uudelleen asetuslam-
pdtila.

4. Halytyksen merkkivalo vilkkuu, kunnes
normaalit olosuhteet palautuvat.

Halytyksen merkkivalo sammuu, kun haly-

tys on kuitattu.

2.13 Ovihalytys

Jos ovi on auki muutaman minuutin ajan,
laitteesta kuuluu aanimerkki. Oven aukiolo
iimaistaan seuraavasti:

e vilkkuva halytysmerkki

e aanimerkki

Kun olosuhteet ovat palautuneet normaa-
leiksi (ovi suljettu), aanimerkki sammuu.
Halytyksen aikana merkkidani voidaan
sammuttaa painamalla mita tahansa paini-
ketta.

2.14 FreeStore tila

Kéaynnista toiminto seuraavasti:
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1. Paina Mode-painiketta, kunnes vas-
taava kuvake tulee nakyviin.
Sammuta toiminto seuraavasti:

1. Valitse toinen toiminto tai ei mitaan
painamalla painiketta Mode.

3. PAIVITTAINEN KAYTTO

3.1 Sisétilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttoon, pese si-
sdosat ja kaikki kaapin sisélle sijoitettavat
varusteet haalealla vedelld ja kasitiskiai-
neella poistaaksesi uudelle laitteelle tyypil-
lisen hajun. Kuivaa pinnat ja varusteet lo-
puksi huolellisesti.

Ala kayta puhdistusaineita tai han-
kaavia jauheita, silla ne vahingoit-
tavat pintoja.

(i)

Jos nayttdon tulee ndkyviin DEMO, laite
on esitystilassa: katso kohta “Kayttohai-
riot”.

3.2 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintar-
vikkeiden pakastamiseen seka valmispa-
kasteiden pitkaaikaiseen sailyttamiseen.
Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi Fast
Freeze-toiminto vahintaan 24 tuntia ennen
elintarvikkeiden asettamista pakastinosas-
toon.

Sijoita pakastettavat tuoreet elintarvikkeet
pakastimen keskimmaéiseen lokeroon. Se
on kylmin kohta.

24 tunnin aikana pakastettavien elintarvik-
keiden enimmaismaara on merkitty arvo-
kilpeen, joka sijaitsee laitteen sisdpuolel-
la.

Pakastusprosessi kestaa 24 tuntia: tana
aikana pakastimeen ei saa lisata uusia pa-
kastettavia ruokia.

3.3 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kaytat pakastinta ensimmaisté kertaa
tai pitkan kayttamattdman jakson jalkeen,

Jos toiminto on aktivoitu auto-
maattisesti, FreeStore-merkkivalo
ei pala (katso kohta "Paivittainen
kaytta").

FreeStore-toiminnon kayttdminen
lisda energiankulutusta.

anna laitteen toimia vahintdan kahden tun-
nin ajan suuremmilla asetusarvoilla.

/N

Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sahkdkatkon vuoksi,
kun sahko on ollut poikki pitem-
paan kuin teknisissd ominaisuuk-
sissa (kohdassa Kéayttéonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet elintarvik-
keet on kaytettdva nopeasti tai
valmistettava ruoaksi, jonka jal-
keen ne voidaan pakastaa uudel-
leen (kun ne ovat jaéhtyneet).

3.4 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttéa
jadkaapissa tai huoneen lampétilassa riip-
puen siitd, kuinka nopeasti niita tarvitaan.
Pienempia paloja voidaan kypsentaa
my0s jaisind suoraan pakastimesta otettu-
na: Kypsennys kestaa tassa tapauksessa
pitempaan.

3.5 Jaakuutioiden valmistus

Laitteen mukana toimitetaan yksi tai
useampia jadkuutioastioita. Tayta jadkuu-
tioastiat vedella ja laita ne pakastinosas-
toon.

Ala kéyta apuna metallisia valineita
ottaessasi jadkuutioastiaa pois pa-
kastimesta.

3.6 Kylmavaraajat

Pakastimen mukana tulee yksi tai usem-
pia kylmé&varaajia. S&hkokatkon tai pakas-
timen toimintahairién esiintyessa kylmava-
raajat pitdvat pakastimen pitempaan kyl-
mana pidentaen nain elintarvikkeiden sai-
lymisaikaa.



3.7 Siirrettavat hyllyt
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Jadkaapin seinissé on kannattimia eri ta-
soilla, minka ansiosta hyllyt voidaan sijoit-
taa halutulle tasolle.

Tilankaytdn parantamiseksi hyllyjen etuo-
sat voidaan asettaa takaosien alapuolelle.

Ovilokerot voidaan sijoittaa eri korkeuksille
siten, etté erikokoiset pakkaukset mahtu-
vat lokeroihin.

Ovilokeroiden korkeus séadetaan seuraa-
vasti: vedé lokeroa varovasti nuolen suun-
taan, kunnes se irtoaa kiinnikkeestaan. Si-
joita lokero sen jalkeen haluamallesi kor-
keudelle.

3.9 Alhaisen lampétilan osasto
Alhaisen lampd&tilan osasto sijaitsee tietty-

jen mallien jadkaapissa, se sopii erityisesti
tuoreiden elintarvikkeiden, kuten kalan, li-

3.10 Kosteuden saatd

han, merenherkkujen jne. optimaaliseen
séilyttdmiseen.

Osasto sijaitsee laitteen alaosassa, vihan-
neslaatikon ylapuolella.

Lasihylly on varustettu ilmanvaihtolistalla
(séadettavissa liukuvivulla), jonka ansiosta
vihanneslaatikon/-laatikoiden kosteusta-
soa voidaan saataa.

Kun ilmanvaihtoaukot ovat kiinni:
hedelma- ja vihanneslaatikossa olevien
elintarvikkeiden luonnollinen kosteus sailyy
pitempaan.

Kun ilmanvaihtoaukot ovat auki:
suurempi ilmankierto vahentaa kosteutta
hedelméa- ja vihanneslaatikoissa.
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3.11 Hiili-ilmasuodatin

TASTEGUARD

Kodinkoneeseen kuuluu hiilisuodatin TAS-
TEGUARD, joka sijaitsee jadkaappiosas-
ton takaseinan rasiassa.

Suodatin puhdistaa jadkaappiosaston il-
man epamiellyttavista hajuista parantaen
nain sailytyksen laatua.

AN

Pida ilmankiertorasia aina kiinni kayton ai-
kana.

3.12 FreeStore

=———

Jadkaappiosastossa on laite, joka mah-
dollistaa elintarvikkeiden nopean jaahdyt-
témisen ja tasaisemman lampétilan.

Laite aktivoituu itsestaan esimerkiksi oi-
kean lampdtilan palauttamiseksi nopeasti
oven avaamisen jalkeen tai silloin, kun ym-
paristdn lampétila on korkea.
Mahdollistaa laitteen manuaalisen paalle
kytkemisen tarvittaessa (katso FreeStore-
toiminto).

AN

FreeStore pysahtyy, kun ovi on auki, ja
kaynnistyy uudelleen oven sulkemisen jal-
keen.

4.1 Energiansaastovinkkeja

e Ald avaa ovea usein &laka pida ovea
auki pitempaan kuin on tarpeen.

* Jos ympaériston lampdtila on korkea, ja
lampdtila on sédadetty hyvin kylméaksi
kaapin ollessa hyvin taynna, kompres-
sori voi kayda jatkuvasti, jolloin haihdut-
timeen muodostuu huurretta tai jaata.
Kaanna tassa tapauksessa lampotilan
saadin korkeampaan lampdtilaan auto-
maattisen sulatuksen k&ynnistdmiseksi,
jolloin my6s energiankulutus vahenee.

4. HYODYLLISIA NEUVOJA JA VINKKEJA

4.2 Tuoreiden elintarvikkeiden
séilytys

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi

elintarvikkeiden parhaan mahdollisen sai-

lyvyyden:

e Al laita jadkaappiin lampimia ruokia tai
haihtuvia nesteita

e Peita ruoka kannella tai kaari folioon
tms. erityisesti, kun ruoka on voimakas-
tuoksuista

¢ Sjjoita elintarvikkeet jadkaappiin siten,
ettd ilma paasee kiertamaan vapaasti
niiden ymparrilla



4.3 Sailytysohjeita

Vinkkeja:

Liha (kaikki lihalajit): pakkaa muovipussei-
hin ja laita vihanneslaatikon paalla olevalle
lasihyllylle.

Sailyta lihaa talla tavoin korkeintaan muu-
tama paiva.

Kypsennetyt ruoat, kylmat ruoat, jne.: séi-
lyté suojattuina ja millé hyllylld tahansa.
Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolel-
lisesti ja sdilyta niille tarkoitetussa laatikos-
sa/laatikoissa. Jos sitruunamehua paasee
jaékaapin muoviosiin, niissa voi tapahtua
varimuutoksia. Sitrushedelméat on taten
suositeltavaa séilyttaa erillisissa astioissa.
Voi ja juusto: sailytd iimatiiviissa rasioissa
tai pakattuna alumiinifolioon tai muovipus-
siin mahdollisimman ilmatiiviisti.

Pullot: sailyta suljettuina oven pulloteli-
neessa.

Banaaneita, perunoita, sipuleita ja valkosi-
puleita ei pida sailyttaa jadkaapissa pak-
kaamattomana.

4.4 Pakastusohjeita

Seuraavassa on muutamia tarkeita ohjeita
tehokkaan pakastamisen varmistamiseksi:

e 24 tunnin aikana pakastettavien elintar-
vikkeiden maksimimaara on mainittu
laitteen arvokilvessa.

® Ruokien pakastuminen kestaa 24 tun-
tia. Tana aikana pakastimeen ei saa li-
sata uusia pakastettavia ruokia.

® Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja
puhdistettuja elintarvikkeita.

5. HOITO JA PUHDISTUS

& HUOMIO
Kytke laite irti verkkovirrasta ennen

puhdistus- ja huoltotdiden aloitta-
mista.

Laitteen jadhdytysyksikkd sisaltéa
hiilivetya; Jaahdytysyksikon huol-
lon ja tAytdn saa suorittaa ainoas-
taan valtuutettu huoltoliike.

&)

6.1 Saanndllinen puhdistus

Laite on puhdistettava sdanndllisesti.
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e Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se pa-
kastuu nopeasti ja taydellisesti. Talldin
voit mydhemmin sulattaa vain tarvitse-
masi maaran.

e Kaari elintarvikkeet alumiinifolioon tai
pakkaa muovipusseihin mahdollisim-
man iimatiiviisti.

e Al4 anna tuoreiden pakastamattomien
ruokien koskea jo pakastuneita tuottei-
ta, jotta niiden ldmpdtila ei nouse.

¢ Vaharasvaiset ruoat séilyvat paremmin
kuin rasvaiset. Suola lyhent&é elintarvik-
keiden séilytysaikaa.

¢ Jos jadpaloja nautitaan suoraan pakas-
timesta otettuina, ne voivat aiheuttaa
kylméavammoja.

e Merkitse pakastuspaivamaara kaikkiin
pakkauksiin, jotta voit helposti seurata
séilytysaikoja.

4.5 Pakasteiden sailytysohijeita

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi
laitteen parhaan suorituskyvyn:

e Tarkista, ettd kaupasta ostamasi pakas-
teet on séilytetty oikein.

e | ajta pakasteet pakastelokeroon mah-
dollisimman nopeasti ostoksilla k&ynnin
jalkeen.

e Al4 avaa ovea usein, 8l myodskaan pida
ovea auki pitempaan kuin on tarpeen.

e Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti ei-
k& sitd saa pakastaa uudelleen.

o Ala kéyta tuotetta pakkaukseen merki-
tyn viimeisen kayttopaivan jalkeen.

* Monet keittion pintojen puhdistusaineet
sisdltavat kemikaaleja, jotka voivat va-
hingoittaa laitteen muoviosia. Puhdista
sisa- ja ulkopinnat pehmealla lampi-
maan veteen ja neutraaliin pesunestee-
seen kostutetulla linalla.

& Ala kayta puhdistusaineita tai han-

kausjauhetta ulkopintoihin, silléa ne
vahingoittavat maalia tai ruostu-
mattoman teréksen pinnoitusta.

e Tarkista oven tiivisteet sdanndllisesti ja
pyyhi ne puhtaaksi.
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e Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

e Puhdista laitteen takapuolella sijaitsevat
lauhdutin (musta ritild) ja kompressori
harjalla. Tdma toimenpide parantaa lait-
teen suorituskykya ja sdastaa energiaa.

Ala veds, siirr4 tai vahingoita kaa-
pin sisalla olevia putkia ja/tai kaa-
peleita.

Varo vahingoittamasta jaahdytys-
jarjestelmaa.

Kun laite on puhdistettu, kytke se takaisin
verkkovirtaan.

5.2 Hiillisuodattimen vaihtaminen

Parhaan tehon sailyttamiseksi tulee hiili-
suodatin vaihtaa kerran vuodessa.
Aktiivihiilisuodattimia on saatavissa valtuu-
tetuista huoltoliikkeista.

Katso ohjeet kayttdohjeen kohdasta "Hiili-
suodattimen asentaminen”.

5.4 Jadkaapin sulattaminen

Hiilisuodatin on kulutusosa eika se kuulu
takuun piiriin.

5.3 Jos laitetta ei kayteta
pitkdan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan
aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

¢ Kytke laite irti verkkovirrasta.
e Ota kaikki ruoat pois.

e Sulata (jos tarpeen) ja puhdista laite se-
k& kaikki sen varusteet.

e Jat& ovi/ovet raolleen, jotta laitteen si-
sélle ei muodostu epamiellyttavaa ha-
jua.

Jos jatat laitteen toimintaan, pyyda jotakin

henkilda tarkistamaan kaappiin jatetyt elin-

tarvikkeet aika ajoin, jotta ne eivat pilaan-
nu esimerkiksi séhkdkatkon sattuessa.

Normaalikéytdssé huurretta poistuu auto-
maattisesti jadkaappiosaston hoyrystimes-
t& aina kompressorin pysahtyessa. Sula-
tusvesi valuu tyhjennysaukosta laitteen ta-
kana, kompressorin ylapuolella sijaitse-
vaan kaukaloon, josta se haihtuu.
Jaakaappiosaston kanavan keskella oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tarkeaa
puhdistaa sédannollisin valiajoin, jotta vetta
ei tulvi yli ja tipu ruokien péaéalle.

5.5 Pakastimen sulattaminen

Taman mallin pakastinosasto on huurtu-
matonta tyyppia. Se tarkoittaa, etta lait-
teen toimiessa huurretta ei kerdanny lait-

6. KAYTTOHAIRIOT

VAROITUS!

Irrota pistoke pistorasiasta ennen
kuin aloitat vianmaarityksen.
Vianmaéaritystoimenpiteet, joita ei
ole mainittu tassa kayttdohjeessa,
on annettava ammattitaitoisen
sadhkdasentajan suoritettaviksi.

/N

teen sisédpinnoille tai ruokatarvikkeiden
paalle.

Huurretta ei synny, koska automaattisesti
valvottu puhallin kierrattaa koko ajan kyl-
maa ilmaa pakastinosaston sisalla.

Tietynlaiset &anet kuuluvat laitteen
normaaliin toimintaan (kompresso-
ri, jadhdytysaineen kierto).
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laite ei toimi lain-
kaan. Valo ei syty.

Virta on katkaistu laittees-
ta.

Kytke laitteeseen virta.

Pistoke ei ole kunnolla kiin-
ni pistorasiassa.

Kiinnita pistoke oikein pisto-
rasiaan.

Laitteeseen ei tule virtaa.
Pistorasiaan ei tule janni-
tetta.

Kokeile kytkeméalla pistora-
siaan jokin toinen séhkolai-
te.

Ota yhteys sdhkoasenta-

jaan.

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut.

LLue ohjeet kohdasta "Lam-
pun vaihtaminen".

Kompressori kdy
jatkuvasti.

Lampdtilaa ei ole séadetty
oikein.

Séaada lampadtila korkeam-
maksi.

Ouvi ei ole kunnolla kiinni.

LLue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen".

Ovea on avattu liian usein.

Al4 pida ovea auki pitem-
paan kuin on tarpeen.

Ruoat ovat liian lampimia.

Anna lampdtilan laskea
huoneen lampdotilaan ennen
kuin asetat ruoat laittee-
seen.

Huoneen lampdtila on lian
korkea.

Laske huoneen lampdtilaa.

Vetta valuu jaakaa-
pin takaseinaa pit-
kin.

Automaattisen sulatuksen
aikana takaseinassa oleva
huurre sulaa.

Tama on normaalia.

Vetta valuu jaakaa-
pin sisélle.

Veden tyhjennysaukko on
tukossa.

Puhdista veden tyhjennys-
aukko.

Elintarvikkeet estavat ve-
den valumisen vedenke-
ruukaukaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet
eivat kosketa takaseinaan.

Vetta valuu lattialle.

Sulatusvesi ei poistu kom-
pressorin ylapuolella ole-
vaan haihdutusastiaan.

Kiinnita sulatusveden pois-
toputki haihdutusastiaan.

Laitteen lampdtila
on liian alhainen.

Lampdtilaa ei ole séadetty
oikein.

Saada lampadtila korkeam-
maksi.

Laitteen lampdatila
on liian korkea.

Lampdtilaa ei ole sédadetty
oikein.

Saada lampdtila alhaisem-
maksi.

Laitteeseen on lisatty pal-
jon ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen vahem-
man ruokia yhdella kertaa.

Jadkaapin lampétila
on liian korkea.

Laitteen kylman ilman kier-
to ei toimi.

Tarkista kylman ilman kier-
to.
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Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Pakastimen lampoti- Tuotteet ovat liian lahella Jarjesta tuotteet siten, etta
la on liian korkea. toisiaan. kylma ilma paasee kierta-
maan niiden valissa.

Yla- tai alanelié na- On tapahtunut IBmpétilan  Ota yhteys valtuutettuun

kyy lampétilanaytés- mittausvirhe. huoltolikkeeseen (j@ahdy-

sa. tysjarjestelma pitaa elintar-
vikkeet kylmina, mutta lam-
potilaa ei voi sdatad).

DEMO tulee ndkyviin Laite on esitystilassa. (DE- Paina valopainiketta noin 10

nayttoon. MO). sekunnin ajan, kunnes kuu-
let pitkén &animerkin ja
naytté sammuu lyhyeksi
ajaksi: laite k&ynnistyy ja toi-
mii normaalisti.

6.1 Lampun vaihtaminen 2. Saada ovea tarvittaessa. Lue ohjeet

) I kohdasta "Asennus".
Laitteessa on pitkéikainen LED-valo. 3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven
Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota tiivisteet. Ota yhteys valtuutettuun
yhteytta huoltolikkeeseen. huoltoliikkeeseen.

6.2 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

7. ASENNUS

!
& VAROITUS! limas- Ympdriston lampétila

Lue huolellisesti turvallisuusohjeet

oman turvallisuutesi ja laitteen toluok-
asianmukaisen toiminnan varmis- ka
tamiseksi ennen kuin aloitat lait- SN +10°C - +32 °C
teen asennuksen.
N +16 °C - +32 °C
7.1 Sijoittaminen ST +16 °C - +38 °C
Asenna laite paikkaan, jossa ympariston T +16°C - +43 °C

lampdtila vastaa laitteen arvokilvessa mai-
nittua ilmastoluokkaa:
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7.2 Taste Guard-suodattimen asennus

Taste Guard -suodatin on aktiivihiilisuoda-
tin, joka imee pahat hajut. Nain elintarvik-
keet séilyttavat parhaan maun ja tuoksun
eivatka hajut tartu toisiin elintarvikkeisiin.
Toimitettaessa suodatin on pakattu muo-
vipussiin toimintakyvyn sailyttamiseksi.
Suodatin taytyy sijoittaa rasiaan ennen ko-
dinkoneen kaynnistamista.

1. Avaarasia.

2. Poista suodatin muovipussista.
3. Kiinnité suodatin rasiaan.

4. Sulje rasia.

AN

Pida ilmankiertorasia aina kiinni kayton ai-
kana.

Kasittele suodatinta varovasti, jotta sen
pinnasta ei irtoa palasia.

Tarkista, ettd ilmavivun rasia on suljettu,
jotta suodatin toimii asianmukaisesti.

7.3 Sahkaliitanta

Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan,
tarkista, etta arvokilvessa mainittu jannite
ja tagjuus vastaavat verkkovirran arvoja.
Laite on kytkettava maadoitettuun pistora-
siaan. Virtajohdon pistoke on varustettu
maadoituskoskettimella. Jos pistorasia,
johon laite kytketaan, ei ole maadoitettu,

7.4 lImanvaihtovaatimukset

ota yhteys sahkdasentajaan ja pyyda
asentajaa kytkemaan laite eriliseen maa-
doitusliittimeen voimassa olevien maa-
raysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahin-
goista, mikéli edella olevia turvallisuusoh-
jeita ei ole noudatettu.

Tama laite vastaa Euroopan yhteison. di-
rektiiveja.

7 5cm

i

min.
> ~ » » 200 cm?

limanvaihdon on oltava riittava laitteen ta-
kana.
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8. AANET

Tietynlaiset &anet kuuluvat laitteen nor-
maaliin toimintaan (kompressori, jadhdy-
tysaineen kierto).

Ss \
/ o s e’

ok -/ \ 8!
3\«06 O/P '40/(,
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BLUBB!

9. TEKNISET TIEDOT

Asennustilan mitat

Korkeus 1780 mm

Leveys 560 mm

Sywyys 550 mm
Kayttddnottoaika 23 h
Jannite 230-240 V
Taajuus 50 Hz

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisélle,
vasemmalle puolelle kiinnitettyyn arvokil-
peen ja energiatarraan.

10. YMPARISTONSUOQJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty
merkilla L/.\_) . Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ympéristda ja inmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Al havita merkilla E

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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INNHOLD

©CONOOUALON S

VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjept et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt bygget pa erfaring

« SIKKERHETSANVISNINGER . . . . oo v e oo e e e e
. BETUENINGSPANEL . . . oot e e e e e e e e e
s DAGLIG BRUK .« o o et e
CNYTTIGE TIPS OG RAD .« . oo e
. STELLOG RENGUDRING . .« e et e e
s HVAMA GUORES, HVIS... . o oo oo e
CMONTERING .« .« ot e e

giennom flere tidr. Genial og stilig, og den er designet med tanke pé deg. Du kan vaere trygg pa at

du far gode resultater hver gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.
Ga inn pa nettstedet vart for a:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.electrolux.com

g Registrere produktet ditt for & fa bedre service:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Kjope tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Vi anbefaler at du bruker originale reservedeler.
Nar du kontakter serviceavdelingen, mé du serge for & ha felgende data for handen.
Informasjonen finner du pa typeskiltet. Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

& Advarsel/Forsiktig - Sikkerhetsinformasjon.
@ Generelle informasjoner og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.



For din egen sikkerhets skyld og for & si-
kre korrekt bruk, ber du lese denne
bruksanvisningen og dens henvisninger
og advarsler for du installerer og bruker
apparatet for ferste gang. For & unnga
ungdvendige feil og ulykker er det viktig at
du serger for at alle som skal bruke dette
apparatet er fortrolige med hvordan det
brukes og kjenner til sikkerhetsfunksjone-
ne. Ta vare pa denne bruksanvisningen
0g pass pa at den felger med apparatet
hvis du selger eller flytter det, slik at alle
brukerne far informasjon om bruk og sik-
kerhet s& lenge apparatet benyttes.

Av grunner som angar personsikkerhet el-
ler materiell skade er det viktig at alle in-
struksjonene i bruksanvisningen blir fulgt.
Produsenten overtar intet ansvar for ska-
der som er forarsaket av at instruksjonene
ikke er blitt fulgt.

1.1 Sikkerhet for barn og
personer med reduserte evner

¢ Dette apparatet er ikke beregnet pa &
bli brukt av personer (ogsa barn) med
redusert fysisk eller psykisk helse eller
som mangler erfaring eller kunnskaper
om bruken, dersom de ikke er gitt inn-
foring eller instruksjon om bruken av
apparatet av en person som er ansvar-
lig for deres sikkerhet.

Hold eye med barn, slik at de ikke leker
med apparatet.

* Hold all emballasje borte fra barn. Det
foreligger kvelningsfare.

o Nar apparatet skal vrakes: Trekk stop-
selet ut av stikkontakten, kutt av nettka-
belen (s& naer inntil apparatet som mu-
lig) og fiern deren for & forhindre at le-
kende barn kan fa elektrisk stot eller
kan lukke seg selv inne i apparatet.

e Dersom dette apparatet, som er utstyrt
med magnetiske derpakninger, skal er-
statte et gammelt apparat med fiserlas
(smekklas) pa deren eller lokket, er det
viktig at du @delegger smekklasen for
du kasserer det gamle apparatet. Dette
forhindrer at det gamle apparatet utgjer
en dodsfelle for et barn.
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1. A\ SIKKERHETSANVISNINGER

1.2 Generelt om sikkerhet
& ADVARSEL

Hold ventilasjonsé&pningene i apparatets
kabinett eller i den innebygde strukturen
fri for hindringer.

¢ Produktet er beregnet pa oppbevaring
av matvarer og/eller drikkevarer i en
vanlig husholdning og lignende steder
som:

— personalkjgkken i butikker, pa konto-
rer og andre arbeidsmiljoer;

— garder og av gjester pa hoteller, mo-
teller og andre boligtyper;

— "bed and breakfast"-miljger;

— catering og lignende ikke-detaljhan-
del.

e |kke bruk mekanisk verktoy eller ekstra
hjelpemidler for & fremskynde avrimin-
gen.

e |kke bruk andre elektriske apparater (for
eksempel iskremmaskiner) inne i et kjo-
leskap, med mindre de er godkjent for
dette av produsenten.

¢ |kke skad kjolekretsen.

¢ Kjolekretsen i skapet er fylt med kjole-
middelet isobutan (R600a), som er en
naturlig og meget miljigvennlig gass,
men som likevel er brennbar.

Pass pa at ingen deler av kjglekretsen
blir skadet under transport og installa-
sjon av skapet.

Dersom kjolekretsen skulle bli skadet:

— unngé apen flamme eller kilder som
avgir gnist

— luft godt ut i rommet der skapet star.

e Det er farlig & endre spesifikasjonene el-
ler foreta noen form for endringer pa
produktet. Hvis stremkabelen blir ska-
det, kan dette forarsake kortslutning,
brann og/eller elektrisk stot.

& ADVARSEL

Alle elektriske komponenter
(stremledning, stepsel, kompres-
sor) ma skiftes av et autorisert ser-
viceverksted eller en elektriker for
a unnga fare.
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1. Stremkabelen mé ikke forlenges
med skjoteledning.

2. Pass pa at stopselet ikke ligger i
klem eller kommer i skade pa bak-
siden av produktet. Et stopsel som
ligger i klem eller som kommer i
skade kan bli overopphetet og for-
arsake brann.

3. Pass pa at produktets hovedstep-
sel er tilgjengelig.
4. |kke trekk i stromkabelen.

5. Dersom stikkontakten sitter lost,
ma du ikke sette stepselet inn i
den. Det er fare for stroamstot eller
brann.

6. Du ma ikke bruke produktet uten at
lampedekselet (avhengig av modell)
til den innvendige belysningen er
montert.

e Dette produktet er tungt. Veer forsiktig
nar du flytter det.

¢ |kke ta ut varer fra fryseseksjonen eller
berer dem med vate/fuktige hender, da
dette kan forarsake hudskader eller
frostskader.

o |kke utsett produktet for direkte sollys
over lengre tid.

e | yspaerene (avhengig av modell) som
brukes i dette produktet, er spesialpae-
rer kun beregnet pa husholdningsappa-
rater. De egner seg ikke til rombelys-
ning.

1.3 Daglig bruk

o |kke sett varme gryter pa plastdelene i
apparatet.

® |kke oppbevar brannfarlig gass eller
vaeske i apparatet. De kan eksplodere.

¢ |kke plasser matvarer direkte mot venti-
lasjons@pningen pé bakveggen. (Hvis
produktet er FrostFree)

¢ Frosne matvarer mé ikke fryses inn
igien nar de har veert int.

e Oppbevar frosne ferdigretter i samsvar
med instruksjonene fra ferdigrett-produ-
senten.

¢ Anbefalingene til oppbevaring fra appa-
ratets produsent mé felges noye. Les
instruksjonene i de gjeldende avsnitte-
ne.

¢ |kke plasser drikkevarer med kullsyre el-
ler musserende vin i fryseseksjonen, for
det dannes trykk pé beholderen som

kan fore til at den eksploderer, som
igjen kan skade apparatet.

e Ispinner kan forarsake frostskader hvis
de spises like etter at de er tatt ut av
fryseren.

1.4 Rengjoering og stell

e Sla av apparatet og trekk stepselet ut
av stikkontakten for vedlikeholds- eller
rengjeringsarbeider.

e |kke bruk metallredskaper til rengjering
av apparatet.

e |kke bruk skarpe redskaper for & fierne
rim fra apparatet. Bruk en plastskrape.

e Undersok avigpet for tinevann i kjgle-
skapet med jevne mellomrom. Rengjer
avlgpet ved behov. Hvis avlgpet er
blokkert, vil vannet samle seg i bunnen
av apparatet.

1.5 Installasjon

AN

e Pakk ut apparatet og kontroller at det
ikke er skadet. Ikke kople til et skadet
apparat. Meld ayeblikkelig fra i butikken
der du kjopte apparatet om eventuelle
skader. | sa fall ma du ta vare pa em-
ballasjen.

¢ Vi anbefaler at du venter i minst fire ti-
mer for du tilkopler apparatet, slik at
olien kan samle seg i kompressoren.

e Det ma vaere tilstrekkelig Iuftsirkulasjon
rundt hele apparatet, ellers kan appara-
tet overopphetes. Folg instruksjonene
som gjelder installasjonen for & oppna
tilstrekkelig ventilasjon.

e 533 sant mulig ber produktets bakside
sta inn mot en vegg, slik at det unngés
at man kan berare eller komme i kon-
takt med varme deler (kompressor,
kondensator) og dermed padra seg
brannskader.

e Apparatet mé ikke oppstilles i naerheten
av en radiator eller komfyr.

¢ Forsikre deg om at stikkontakten er til-
gjengelig etter at apparatet er installert.

¢ Ma kun kobles til drikkevannsforsyning
(hvis produktet har vanntilkopling).

Folg noye instruksjonene i avsnit-
tene for tilkopling til stramnettet.



1.

6 Service

Al elektrisk arbeid som er ngdvendig i

forbindelse med vedlikehold av dette
apparatet ma utferes av en fagleert
elektriker eller annen kompetent per-
son.

Dette produktet méa kun repareres av
autorisert servicesenter, og det mé kun

brukes originale reservedeler.

1.7 Miljiovern

Dette apparatet inneholder ikke
gasser som skader ozonlaget,

2. BETJENINGSPANEL
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hverken i kjglekretsen eller i isola-
sjonsmaterialet. Dette apparatet
skal ikke avhendes sammen med
alminnelig husholdningsavfall. Iso-
lasjonsskummet inneholder brenn-
bare gasser: apparatet skal av-
fallsbehandles i samsvar med gjel-
dende bestemmelser om avfalls-
behandling. Disse far du hos kom-
munen der du bor. Unnga at Kjo-
leenheten blir skadet, saerlig pa
baksiden i neerheten av varme-
veksleren. Materialene i dette ap-
paratet som er merket med sym-

bolet £ , kan gjenvinnes.

E\/

-2

+
’( _| <g|/®3 Sec

SRS

Display
Drink Chill-knapp og Sla produktet

ON/OFF-knapp

Temperatur, minusknapp
Temperatur, plussknapp
Kjeleseksjonsknapp

2.1 Display

nem@

A Fryseseksjonsknapp

Mode-knapp

Det er mulig & skru opp lyden pa de for-
handsdefinerte knappelydene ved a holde
Mode-knappen og knappen for senking
av temperatur inne samtidig i noen sekun-
der. Endringen kan tilbakestilles.

I

||

Y

A
)
)

NS

A) Kjoleskapets temperaturindikator
B) Indikator for kjoleskap AV
C) Feriemodus

G
|

J

D) @komodus for kjoleskap
E) ShoppingMode
F) Alarmindikator




38 www.electrolux.com

G) @komodus for fryser

H) FastFreeze-modus

) Temperaturindikator for fryser
J) DrinksChill-modus

K) FreeStore-modus

(i)

Etter valg av kjoleskap- eller fry-
seseksjonen, vil animasjonen
———= starte.

Etter valg av temperaturen vil ani-
masjonen blinke i et par minutter.

2.2 S|4 produktet pa

Ga frem som felger for & sl& pa produktet:
1. Sett stopselet inn i stikkontakten.

2. Temperaturindikatorene viser innstilt
standardtemperatur.

Hvis DEMO vises i displayet, er produktet

i demomodus: se avsnittet “HVA MA

GJORES, HVIS...".

For & stille inn en annen temperatur, se

"Regulere temperaturen”.

2.3 Sla kjoleskapet av

Slik slar du av kjoleskapet:
1. Hold -knappen inne i noen sekunder.
2. KijoleskapetOFF-indikator vises.

2.4 Sla pa kjoleskapet

For & sl& pa kjeleskapet:
1. Trykk pé-knappen for kjgleskapstem-
peratur.

KjoleskapetOFF-indikator slokker.
For & stille inn en annen temperatur, se
"Regulere temperaturen”.

2.5 Sla av

Ga frem som felger for & sl& produktet av:

1. Hold inne Sla produktet ON/OFF-
knapp i 3 sekunder.

2. Da slukkes displayet.

3. Trekk stopselet ut av stikkontakten for
a koble produktet fra strgmmen.

2.6 Regulere temperaturen

Velg kjoleskap- eller fryseseksjonen.
Trykk pa temperatur-knappen for & stille
inn ensket temperatur.

Still inn standardtemperatur:

e +4°C i kjoleskapet

e -18 °C i fryseren
Temperaturindikatorene viser den innstilte
temperaturen.

Den valgte temperaturen nas innen et
dogn.

Etter strambrudd gjenopprettes
den innstilte temperaturen.

2.7 Feriemodus

Med denne funksjonen kan du holde kjo-
leskapet lukket og tomt under en lang fe-
rieperiode uten at det dannes ubehagelig
lukt.

Kjoleskapet ma vaere tomt nér fe-
riefunksjonen er aktivert.

Sla pé funksjonen:

1. Trykk pad Mode-knappen til tilsvaren-
de ikon vises.

Temperaturindikatoren viser innstilt
temperatur.
Sl& av funksjonen:

1. Trykk pa knappen Mode for & velge
en annen funksjon eller la den veere
blank.

AN

2.8 EcoMode for kjoleskap- eller
fryseseksjonen

Funksjonen slas av ved & velge en
annen innstilt temperatur i kjole-
skapet.

For optimal matlagring, velg EcoMode.
Sla pa funksjonen:

1. Velg kjoleskap-/fryseseksjonen.

2. Trykk pa Mode-knappen til tilsvaren-
de ikon vises.
Temperaturindikatoren viser den inn-
stilte temperaturen:

— for kjoleskapet: +4°C
— for fryseren: -18°C

Sla av funksjonen:

1. Velg kjoleskap-/fryseseksjonen.

2. Trykk pa knappen Mode for & velge

en annen funksjon eller la den veere
blank.

/N

Funksjonen slas av ved & velge en
annen innstilt temperatur.



2.9 ShoppingMode

Hvis du skal legge inn en sterre mengde
romtemperert mat, for eksempel etter at
du har handlet, foreslar vi at du aktiverer
ShoppingMode pa forhand slik at matva-
rene avkjoles raskere. Samtidig unngar du
at matvarene som allerede befinner seg i
kjoleskapet, blir oppvarmet.

Sla& pa funksjonen:

1. Trykk pa& Mode-knappen til det tilhg-
rende symbolet vises.

ShoppingMode slar seg automatisk av et-

ter ca. 6 timer.

Slik slar du av funksjonen fer den deakti-

veres automatisk:

1. Trykk pé knappen Mode for & velge
en annen funksjon eller la den veere
blank.

AN

Funksjonen sléas av ved a velge en
annen innstilt temperatur i kjole-
skapet.

2.10 FastFreeze-modus

Sl& pa funksjonen:

1. Velg fryseseksjonen.

2. Trykk pa Mode-knappen til tilsvaren-
de ikon vises.

Denne funksjonen stopper automatisk et-

ter 52 timer.

Slik slér du av funksjonen fer den deakti-

veres automatisk:

1. Velg fryseseksjonen.
2. Trykk pa knappen Mode for & velge

en annen funksjon eller la den veere
blank.

AN

2.11 DrinksChill-modus

DrinksChill-modusen skal brukes til & stille
inn en alarm pé& et @nsket tidspunkt. Den-
ne funksjonen er nyttig for eksempel nar
en oppskrift krever at du avkjeler en blan-
ding en viss tid eller hvis du trenger en pa-
minnelse for ikke & glemme flasker som
du har satt i fryseskapet sa de skal bli fort
kalde.

Sla péa funksjonen:

1. Trykk pa DrinkChill -knappen.
Indikatoren for DrinksChill vises.

Funksjonen slas av ved a velge en
annen innstilt temperatur pa fryse-
ren.
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Tidsuret viser en tid (30 minutter).

2. Trykk pa temperatur pluss- og tem-
peratur minus-knappen for & endre
den innstilte tiden fra 1 til 90 minutter.

3. Tidsuret begynner & blinke (min).

Nar nedtellingen er ferdig, blinker Drink-

sChill-indikatoren og det heres en alarm:

1. Ta ut eventuelle drikkevarer som stér i
fryseseksjonen.

2. Trykk pa DrinkChill-knappen for & slé&
av alarmen og avslutte funksjonen.

Det er mulig & deaktivere funksjonen nar

som helst under nedtellingen:

1. Trykk pa DrinkChill-knappen.

2. DrinksChill-indikatoren slokker.

Du kan nar som helst endre tidspunktet

under nedtellingen og pé slutten, ved &

trykke pa minus eller pluss.

2.12 Hoy temperatur-alarm

En temperaturgkning i fryseseksjonen (for

eksempel pa grunn av tidligere strom-

brudd) vises ved at:

e alarmen og frysertemperaturindikatore-
ne blinker

¢ det heres et lydsignal.
For & nullstille alarmen:

1. Trykk pa en vilkéarlig knapp.
2. Lydsignalet slas av.

3. Frysertemperaturindikatoren viser den
heyest oppnédde temperatuaren i
noen sekunder. Viser deretter den
innstilte temperaturen.

4. Alarmindikatoren fortsetter & blinke til
normale forhold gjenopprettes.
Da slutter alarmindikatoren & blinke.

2.13 Alarm ved apen der

Hvis deren blir stdende &pen i noen mi-
nutter, aktiveres en alarm. Alarmen ved
apen dor vises ved:

e Alarmindikator blinker

e |ydsignal

Né&r normale forhold er gjenopprettet (do-
ren er lukket), stopper alarmen.

I lopet av en alarmfase kan lydsignalet
slas av ved a trykke pa en hvilken som
helst knapp.

2.14 FreeStore-modus

Sl& pa funksjonen:
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1. Trykk p& Mode-knappen til tilsvaren-
de ikon vises.

Sl& av funksjonen:

1. Trykk pé knappen Mode for & velge
en annen funksjon eller la den veere
blank.

3. DAGLIG BRUK

3.1 Innvendig rengjering

Fer du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann til-
satt et neytralt rengjeringsmiddel, for &
fierne den typiske lukten som sitter i helt
nye produkter. Husk & terke noye.

AN
(i)

Hvis DEMO vises i displayet, er produktet
i demomodus: se avsnittet “HVA MA
GJIRES, HVIS...".

Ikke bruk kraftige vaskemidler eller
skurepulver, da dette vil skade fi-
nishen.

3.2 Frysing av ferske matvarer

Fryseseksjonen er egnet for & fryse inn
ferske matvarer og for & oppbevare fros-
sen og dypfrossen mat over lengre tid.
Nér du vil fryse ferske matvarer, ma Fast
Freeze-funksjonen aktiveres minst 24 ti-
mer for varene som skal fryses legges i
fryserommet.

Plasser den ferske maten som skal fryses
ned i den midtre fryseseksjonen, ettersom
det kaldeste punktet er der.

Maksimal mengde mat som kan fryses pa
24 timer er spesifisert pa typeskiltet, en
etikett som sitter inne i produktet.

Frysing varer 24 timer: i lopet av denne
perioden méa du ikke legge inn mer som
skal fryses.

3.3 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar apparatet slas pa for forste gang eller
etter en periode der det ikke har veert i

Hvis funksjonen er automatisk ak-
tivert vil ikke FreeStore-indikatoren
vises (se "Daglig bruk").

Nar FreeStore-modusen er aki-
vert, gker stromforbruket.

bruk, méa du la apparatet sta pa i minst 2
timer pa heyeste innstilling for du legger
inn matvarer.

AN

Dersom det oppstar tining, f.eks.
pa grunn av strembrudd, og hvis
strommen er borte lengre enn den
verdien som er oppfert i tabellen
over tekniske egenskaper under
"stigetid", ma den tinte maten bru-
kes opp sé raskt som mulig eller
tilberedes eyeblikkelig og sa fryses
inn igjen (etter avkjeling)

3.4 Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines i
kjoleseksjonen eller ved romtemperatur
for de skal brukes i forhold til hvor mye tid
du har til radighet.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens de
enna er frosne, direkte fra fryseren: | s& fall
tar tilberedningen lengre tid.

3.5 Isterningproduksjon

Dette apparatet er utstyrt med ett eller fle-
re brett for produksjon av isterninger. Fyll
brettene med vann og legg dem i fryses-
eksjonen.

/N

3.6 Fryseelementer

Ikke bruk gjenstander av metall for
a fierne brettene fra fryseren.

Det er en eller flere fryseelementer i fryse-
ren; disse forlenger holdbarhetstiden for
matvarene i tilfelle stromsvikt eller strom-
brudd.



3.7 Flyttbare hyller

NORSK 41

Veggene i kjoleskapet er utstyrt med en
rekke riller, slik at hyllene kan plasseres
etter onske.

For bedre utnyttelse av plassen kan de
fremre halvhyllene ligge under de bakre.

Derhyllene kan plasseres i ulike heyder for
oppbevaring av matvarebeholdere av for-
skjellig storrelse.

Ga frem som felger for & justere hayden
pa hyllene: trekk hyllen litt etter litt i pilenes
retning til den lasner. Flytt den deretter dit
du ensker.

3.9 Seksjon for lav temperatur

Modellene utstyrt med denne funksjonen i
kjoleskapsdelen, egner seg seerlig godt

3.10 Fuktighetskontraoll

for oppbevaring av ferskvarer som fisk,
kjott, sjgmat osv

Den er plassert i den nedre delen, like
over gronnsaksskuffen.

Glasshyllen er utstyrt med en enhet med
apninger (kan justeres ved hjelp av en gli-
despak), som gjer det mulig a regulere
temperaturen i grannsaksskuffen(e).

Nar ventilapningene er lukket:

den naturlige fuktigheten i matvarer som
oppbevares i frukt- og grannsaksseksjo-
nene bevares lenger.

Nar ventildpningene er &pne:

mer luftsirkulasjon ferer til lavere fuktig-
hetsinnhold i frukt- og grennsaksseksjo-
nene.
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3.11 Kull-luftfilter

Produktet er utstyrt med et kullfilter TA-
STEGUARD bak en klaff i kjgleseksjonens
bakvegg.

TASTEGUARD Filteret renser luften fra uonsket lukt i kjo-
leseksjonen, noe som innebeerer at opp-
bevaringskvaliteten er ytterligere forbed-
ret.

AN

Nar produktet er i bruk, skal klaffen pa
luftventilatoren alltid veere lukket.

3.12 FreeStore

\\ Kjoledelen er utstyrt med en enhet som
gir mulighet for rask nedkjeling av matva-
rer og jevnere temperatur i skapet.

Denne enheten aktiveres av seg selv ved
behov, f.eks. for en raskt temperaturgjen-
vinning etter at deren er &pnet eller nar
omgivelsestemperaturen er hoy.

Lar deg sl& pa enheten manuelt ved be-
hov (se FreeStore-modus).

AN

FreeStore-enheten stopper nar deren er
apen og starter pa nytt straks deren er

lukket.
o
4. NYTTIGE TIPS OG RAD
4.1 Tips til energisparing 4.2 Tips til kjgling av ferske
¢ |kke &pne daren ofte eller la den sta matvarer
&pen lenger enn absolutt nadvendig. For best mulig effekt:
* Dersom romtemperaturen er hoy, ter- e Oppbevar ikke varme matvarer eller
mostatbryteren star pa heyeste innstil- dampende vassker i kjoleskapet.

ling og apparatet er fullt av mat, vil
kompressoren ga uavbrutt, noe som fo-
rer til at det dannes rim eller is pa for-

e Dekk til maten eller pakk den inn, szerlig
hvis den har sterk lukt.

damperen. Hvis dette skjer, dreies ter- * Plasser maten slik at luften kan sirkulere
mostatbryteren til en lavere innstilling, fritt rundt den.

slik at apparatet avrimes automatisk og

stremforbruket reduseres. 4.3 Tips til kj@ling

Nyttige tips:



Kjott (alle typer): pakkes i plastposer og
plasseres pa glasshyllen over grenn-
sskskuffen.

Kjott bor kun oppbevares slik i én, eller
maks. to dager.

Ferdig tilberedte retter, kalde retter osv.:
tildekkes godt og plasseres pa hvilken
som helst hylle.

Frukt og grennsaker: renses neoye og
plasseres i spesialskuffen(e). Sitronsaft
kan misfarge plastdeler pa kjoleskapet
hvis de kommer i kontakt. Det anbefales
derfor at sitrus oppbevares i separate be-
holdere.

Smer og ost: plasseres i lufttette bokser
eller pakkes i aluminiumsfolie/plastfolie for
a holde luft borte sé godt som mulig.
Flasker: bor veere lukket og oppbevares i
flaskestigen i deren.

Bananer, potster, lok og hvitlak ma kun

oppbevares i kjgleskap dersom de er godt

innpakket.

4.4 Tips til frysing

Her folger noen nyttige tips som gir best

mulig frysing:

e maksimal mengde matvarer som kan
innfryses i lopet av ett degn er oppfert
pa typeskiltet;

e innfrysingen tar et degn. Det bar ikke
legges flere matvarer inn i fryseren i
denne perioden;

e kun ferske matvarer av hoy kvalitet og
som er godt renset ber innfryses;

¢ pakk matvarene i sma porsjoner, slik at
de innfryses raskt og helt til kjiernen og

5. STELL OG RENGJYRING

OBS

Trekk stopselet ut av stikkontak-
ten fer du starter enhver rengje-
ring av apparatet.

AN

Dette apparatet inneholder hydro-
karboner i kjoleenheten: Vedlike-
hold og pafylling skal derfor kun
utferes av autorisert tekniker.

¥

5.1 Regelmessig rengjering

Utstyret skal rengjeres regelmessig:
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slik at det senere blir enklere & tine kun
den mengden du vil bruke;

pakk maten inn i aluminiumsfolie eller
plast og serg for at pakkene er Iufttette;

ikke la ferske, ufrosne matvarer komme
i kontakt med matvarer som allerede er
frosne for & hindre at temperaturen oker
i disse;

magre matvarer har lenger holdbarhet
enn fete; salt reduserer matvarenes
oppbevaringstid;

saftis som spises like etter at de er tatt
ut av fryseseksjonen, kan forérsake
frostskader p& huden;

det er lurt & merke hver enkelt pakke
med innfrysingsdatoen, slik at du lettere
kan felge med pa oppbevaringstiden.

4.5 Tips til oppbevaring av
frosne matvarer

For at produktet skal oppna best mulig ef-
fekt, ber du:

AN

pase at frosne matvarer har veert opp-
bevart pa riktig mate i butikken;

pase at frosne matvarer fraktes fra bu-
tikken til fryseren din hjemme pé kortest
mulig tid;

doren ikke &pnes for ofte, og at den ik-
ke star apen lenger enn nadvendig;

nar maten er tint bederves den raskt og
kan ikke fryses inn igjen;

ikke overskrid oppbevaringstidene som
matvareprodusenten har merket embal-
lasjen med.

Mange kjokkenrengjeringsprodukter in-
neholder kjemikalier som angriper/ska-
der plastdelene som er brukt i dette
kjoleskapet. Derfor ber du bruke en
myk klut oppvridd i varmt vann tilsatt litt
neytralt vaskemiddel for rengjering av
de utvendige flatene.

Ikke bruk vanlige rengjeringsmidler
eller skuremiddel, for dette ede-
legger lakken eller anti fingerav-
trykk-belegget pa overflater av
rustfritt stal.
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e kontroller derpakningene regelmessig
og vask dem for & sikre at de er rene og
fri for matrester.

e skyll og terk grundig.

e Rengjer kondensoren (sort rist) og kom-
pressoren pa baksiden av produktet
med en barste. Dette gjer at produktets
ytelse blir bedre, og du sparer energi.

AN

Ikke trekk i, flytt eller pafer skade
pa noen ror og/eller kabler inne i
kabinettet.

Unnga skader pa kjolesystemet.

Etter rengjoring settes stopselet inn i stik-
kontakten igjen.

5.2 Skifte ut kull-luftfilteret

For at kull-luftfilteret skal vaere mest mulig
effektivt, ber det skiftes en gang hvert ar.
Hos forhandleren far du kjept nye aktive
luftfiltre.

5.4 Avriming av kjoleskapet

Se etter i "Installere kull-luftfilteret" for an-
visninger.

Luftfilteret er en forbruksvare og dekkes
dermed ikke av garantien.

5.8 Perioder uten bruk

Dersom apparatet ikke skal brukes over et
lengre tidsrom, tas felgende forholdsreg-
ler:

¢ trekk stopselet ut av stikkontakten
¢ fiern alle matvarer

e tine (hvis frossen) og rengjer produktet
og alt tilbeheret

* la deren/derene sté pa glett for & hindre
at det danner seg ubehagelig lukt.
Dersom du lar apparatet veere i drift, ber
du be noen om & kontrollere det fra tid til
annen for & sikre at ikke matevarene blir
odelagt ved eventuelt strambrudd.

Under normal bruk, blir rim automatisk
fiernet fra kjgleseksjonens fordamper hver
gang kompressoren stopper. Smeltevan-
net renner ut gijennom et dreneringshull
og inn i en spesialbeholder pa baksiden
av produktet, over kompressoren, der det
fordamper.

Det er viktig & rengjere dreneringshullet for
smeltevann med jevne mellomrom for &
hindre at vannet flommer over og drypper
ned p& maten inne i kjoleskapet.

5.5 Avriming av fryseren

Fryseseksjonen pa denne modellen er en
"no frost" type. Dette betyr at det ikke
danner seg rim under bruk, hverken pa de
indre veggene eller pa matvarene.

6. HVA MA GJORES, HVIS...

ADVARSEL

For feilsoking méa stepselet trek-
kes ut av stikkontakten.

Feil som ikke er oppfort i feilse-
kingslisten i denne bruksanvisnin-
gen, skal kun utbedres av kvalifi-
sert elektriker eller fagleert person.

/N

Det faktum at det ikke danner seg rim
skyldes en kontinuerlig sirkulasjon av kald
luft inne i seksjonen, som drives av en vif-
te som reguleres automatisk.

Fryseren lager lyder under normal
drift (kompressor, sirkulering av
kioleveeske).

/N
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Feil

Mulig arsak

Lasning

Produktet fungerer
ikke. Lampen virker
ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stopselet sitter ikke or-
dentlig i stikkontakten.

Sett stopselet ordentlig inn i
stikkontakten.

Produktet far ikke stram.
Stikkontakten er ikke
spenningsfarende.

Koble et annet elektrisk
produkt til stikkontakten.
Kontakt en kvalifisert elektri-
ker.

Lampen lyser ikke.

Lampen er i standby-mo-
dus.

Lukk deren og apne den
igjen.

Paeren er defekt.

Se "Skifte lyspeere".

Kompressoren ar-
beider uavbrutt.

Temperaturen er ikke riktig
innstilt.

Still inn en hayere tempera-
tur.

Daren er ikke ordentlig luk-
ket.

Se "Lukke deren".

Deren har blitt pnet for
ofte.

Ikke la daren sta apen len-
ger enn ngdvendig.

Produktets temperatur er
for hay.

La maten avkjele seg til
romtemperatur for du leg-
ger den inn i produktet.

Romtemperaturen er for
hoy.

Senk romtemperaturen.

Det renner vann pa
bakveggen i kjole-
skapet.

Under den automatiske
avrimingsprosessen tiner
rimet pa bakveggen.

Dette er normalt.

Det renner vann inn i
kjoleskapet.

Vannavlgpet er tilstoppet.

Rengjer vannavigpet.

Matvarer forhindrer at van-
net far samle seg i vann-
oppsamlingsbeholderen.

Pass pa at ingen matvarer
bergrer bakveggen.

Det renner vann ned
i bunnen.

Smeltevannets utlep farer
ikke ned i fordamperbret-
tet over kompressoren.

Fest smeltevannsroret til
fordamperbrettet.

Temperaturen i pro-
duktet er for lav.

Temperaturregulatoren er
ikke riktig innstilt.

Still inn en hayere tempera-
tur.

Temperaturen i pro-
duktet er for hoy.

Temperaturregulatoren er
ikke riktig innstilt.

Still inn en lavere tempera-
tur.

Det er lagt mange matva-
rer inn i produktet samti-
dig.

Legg feerre matvarer inn i
produktet p& samme tid.

Temperaturen i kjo-
leskapet er for hoy.

Det sirkulerer ikke kald luft
i produktet.

Pass pa at den kalde luften
kan sirkulere i produktet.
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Feil

Mulig arsak

Lasning

Temperaturen i fry-
seren er for hoy.

Matvarene ligger for tett
inntil hverandre.

Plasser matvarene slik at
den kalde luften kan sirkule-
re.

Det vises en firkant
overst eller nederst i
temperaturdisplay-
et.

Det har oppstétt en feil i
temperaturmalingen.

Ring serviceverksted (kjole-
systemet fortsetter & holde
matvarene kalde, men det
vil ikke vaere mulig & justere
temperaturen).

DEMO vises i di-
splayet.

Produktet er i demofunk-
sjon (DEMO).

Hold den nede i ca. 10 sek.
til Lys-knappen til det heres
en lyd og displayet slukkes
en kort stund: produktet
begynner & fungere som
det skal.

6.1 Skifte lyspeere

Skapet er utstyrt med en LED-lampe med 3.

lang levetid.

2. Om nedvendig, juster deren. Se etter
i "Installering”.

Skift ut defekte pakninger ved behov.

Kontakt servicesenteret.

Lyset kan bare skiftes av en servicetekni-
ker. Kontakt servicesenteret.

6.2 Lukke daeren

1. Rengjer derpakningene.

7. MONTERING
AN

ADVARSEL

monteres.

7.1 Plassering

Les "Sikkerhetsinformasjon" nay-
aktig for din egen sikkerhets skyld
og for informasjon om korrekt
operasjon av produktet, for det

Klima-
klasse

Romtemperatur

SN

+10°C til + 32°C

N

+16°C til + 32°C

ST

+16°C til + 38°C

T

+16°C til + 43°C

Installer dette apparatet pa et sted der
romtemperaturen samsvarer med den kli-
maklassen som er oppfert pa apparatets

typeskilt:
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7.2 Montering av Taste Guard-filter

Taste Guard Luktfilteret er et aktivt kullfil-
ter som absorberer ubehagelig lukt og
opprettholder den beste lukten og aroma-
en for alle matvarer uten risiko for at luk-
ten skal smitte over p& andre matvarer.
Ved levering ligger kullfilteret i en plastpo-
se slik at egenskapene bevares.

Filteret bar plasseres bak klaffen for pro-
duktet slas pa.

1. Apne skuffen.

2. Tafilteret ut av plastposen.
3. Sett filteret inn i klaffen.

4. Lukk Kklaffen forsiktig.

AN

Nar skapet er i bruk, skal klaffen pa Iuft-
ventilatoren alltid veere lukket.

Filteret ber héndteres forsiktig, slik at ikke
noen deler lgsner fra overflaten.

Pase at luftregulator-klaffen er lukket for at
ventilasjonen skal fungere riktig.

7.3 Elektrisk tilkopling

For du setter stopselet inn i stikkontakten,
forsikre deg om at spenningen og fre-
kvensen som er oppfort pa typeskiltet
samsvarer med stremnettet i hiemmet
ditt.

Apparatet skal jordes. Stopslet pa nettled-
ningen er utstyrt med jordingskontakt.

7.4 Krav til ventilasjon

Dersom husets stikkontakt ikke er jordet,
skal apparatet koples til en separat jording
i overensstemmelse med gjeldende for-
skrifter. Kontakt en fagleert elektriker.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar
dersom sikkerhetsreglene ikke Dblir fulgt.
Dette apparatet er i overensstemmelse
med EU-direktiver.

%
i

5cm  min.
>~ » » » 200 cm?

Ventilasjonen bak produktet mé vaere til-
strekkelig.
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8. STAY

Fryseren lager lyder under normal drift
(kompressor, sirkulering av kjolevaeske).

Ss \
/ o s e’

ok -/ \ B!
o” “cn
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BLUBB!

9. TEKNISKE DATA

Nisjens mal
Hoyde 1780 mm
Bredde 560 mm
Dybde 550 mm
Tid, temperaturgkning 23t
Spenning 230-240 V
Frekvens 50 Hz

Den tekniske informasjonen finner du pa
typeskiltet til venstre pa innsiden av pro-
duktet og péa energietiketten.

10. MILJOVERN

Resirkuler materialer som er merket med
symbolet ¢y . Legg emballasien i riktige

beholdere for a resirkulere det.

Bidrar til & beskytte miljget, menneskers
helse og for & resirkulere avfall av
elektriske og elektroniske produkter. Ikke
kast produkter som er merket med

symbolet I sammen med

husholdningsavfallet. Produktet kan
leveres der hvor tilsvarende produkt
selges eller pa miljgstasjonen i
kommunen. Kontakt kommunen for
naermere opplysninger.
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. SAKERHETSFORESKRIFTER
. KONTROLLPANEL
. DAGLIG ANVANDNING
. RAD OCH TIPS

. OM MASKINEN INTE FUNGERAR
. INSTALLATION
. BULLER
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WE’RE THINKING OF YOU

. UNDERHALL OCH RENGORING . . . . oottt

Tack for att du kopt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som for med sig artionden av
yrkeserfarenhet och innovation. Genial och snygg har den utformats med dig i tanke. S& nar du
an anvander den kan du kanna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Vélkommen till Electrolux.

Besok var webbplats fér att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felstkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.
Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen.
Informationen finns pé typskylten. Modell, PNC, serienummer.

& Varnings-/viktig sakerhetsinformation.
@ Allman information och tips
Miljéinformation

Med reservation for andringar.



For din egen sékerhet och for att du skall
kunna anvénda produkten péa korrekt satt
ar det viktigt att du noggrant laser igenom
denna bruksanvisning, inklusive tips och
varningar, innan du installerar och anvan-
der produkten forsta gangen. For att und-
vika onddiga misstag och olyckor ar det
viktigt att alla som anvander produkten
har god kédnnedom om dess skotsel och
skyddsanordningar. Spara denna bruks-
anvisning och se till att den folier med
produkten om den flyttas eller séljs, sa att
alla som anvander produkten far korrekt
sékerhetsinformation och information om
hur den skall skotas.

For att minimera risken for skador pa per-
son och egendom &r det viktigt att du 1a-
ser och foljer sékerhetsforeskrifterna i
denna bruksanvisning. Tillverkaren ansva-
rar inte for skador orsakade av att fore-
skrifterna inte har féljts.

1.1 Sakerhet f6r barn och
handikappade

e Denna produkt &r inte avsedd att an-
vandas av personer (aven barn) med
nedsatt fysisk eller sensorisk formaga,
eller om de har bristande erfarenhet
och kunskap, om de inte instrueras och
Gvervakas av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Barn bor alltid 6vervakas nar de anvan-
der produkten for att sakerstalla att de
inte leker med den.

o Hall allt forpackningsmaterial utom
rackhall for barn. Risk for kvavning kan
foreligga.

® Nar du skall kassera produkten: koppla
loss den fran eluttaget och klipp av nét-
kabeln (s& néra produkten som majligt)
och demontera dorrarma sé att lekande
barn inte utsatts for elektriska stotar el-
ler 16per risk att bli innestangda.

e Om denna produkt, som har magnetis-
ka ddrrtatningar, skall ersatta en aldre
produkt som har en fiaderbelastad
spérr i doérrarna, var noga med att gbra
fiadersparren obrukbar innan du kasse-
rar den gamla produkten. Da finns det
ingen risk att produkten blir en dédsfalla
for barn.
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1. A\ SAKERHETSFORESKRIFTER

1.2 Allman sakerhet

& VARNING

Se till att ventilationsdppningarna inte
blockeras i produktens hdlje eller i inbygg-
nadsutrymmet.

¢ Produkten &r avsedd for forvaring av
matvaror och/eller drycker i ett normalt
hushall enligt beskrivning i denna bruks-
anvisning.
— personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljéer

— av gaster pa hotell, motell och andra
typer av boendemiljéer

— miljéer av typen bed and breakfast

— catering och liknande icke-aterforsél-
jarapplikationer.

¢ Anvand inga mekaniska eller artificiella
metoder for att paskynda upptinings-
processen.

e Anvand inga andra elektriska apparater
inne i produkten, (t.ex. en glassmaskin),
savida de inte har godkants for detta
andamal av tillverkaren.

¢ Var noga med att inte skada kylkretsen.

¢ | kylkretsen anvands isobutan (R600a)
som koldmedel. Det &r en miljovanlig
naturgas, men den ar dock brandfarlig.

Se till att inga komponenter i kylkretsen
skadas under transport och installation
av produkten.

Om kylkretsen skadas:

— undvik att komma néra 6ppen eld
och antandande kallor

— ventilera noga rummet dar produkten
star
e Det &r farligt att &ndra specifikationerna
eller att férsdéka modifiera denna pro-
dukt pa nagot satt. En skadad natkabel
kan orsaka kortslutning, brand och/eller
elektriska stotar.

& VARNING

Elektriska delar (t.ex. natkabel,
stickkontakt, kompressor) far en-
dast bytas ut av en certifierad ser-
viceagent eller annan kvalificerad
servicepersonal for att undvika
fara.
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1. Nétkabeln far inte forlangas.

2. Se till att stickkontakten inte klams
eller skadas av produktens baksi-
da. En skadad stickkontakt kan
Overhettas och orsaka brand.

3. Se till att stickkontakten &r atkomlig
nar produkten har installerats.

4. Drainte i natkabeln.

5. Satt inte i stickkontakten om elutta-
get sitter 18st. Risk for elektriska
stétar eller brand foreligger.

6. Produkten far inte anvandas utan
att innerbelysningens lampglas (i f6-
rekommande fall) sitter pa plats.

e Denna produkt ar tung. Var forsiktig nar
du flyttar den.

¢ Plocka inte ut matvaror fran frysfacket
och ta inte i dem med vata eller fuktiga
hander eftersom detta kan leda till ska-
dor pa huden eller frost-/frysskador.

e Se till att produkten inte exponeras for
direkt solsken under langa perioder.

e | amporna (i férekommande fall) som
anvands i den har produkten ar special-
lampor som endast ar avsedda fér an-
vandning i produkter som denna. De
lampar sig inte som rumsbelysning.

1.3 Daglig anvandning

e Stall inte heta karl pa plastdelarna i pro-
dukten.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten eftersom de kan
explodera.

® Placera inte matvaror direkt mot luftut-
loppet pa den bakre vaggen. (Om pro-
dukten ar Frost Free)

e Fryst mat far inte frysas om nér den har
tinats.

e Forvara fardig fryst mat enligt tillverka-
rens anvisningar.

e ol noga rekommendationerna om for-
varing fran produktens tillverkare. Se re-
levant avsnitt i bruksanvisningen.

e Placera inte kolsyrade eller mousseran-
de drycker i frysen eftersom detta ska-
par ett tryck i behallaren som da kan
explodera och skada frysen.

e |sglassar kan orsaka frostskador om de
konsumeras direkt fran frysen.

AN

1.4 Skotsel och rengdring

e Stang av produkten och koppla loss
den fran eluttaget fére underhall.

e Rengdr inte produkten med metallfére-
mal.

¢ Anvand inga vassa foremal for att av-
lagsna frost fran produkten. Anvand i
stéllet en plastskrapa.

e Kontrollera regelbundet produktens
tédmning av avfrostat vatten. Rengor vid
behov témningskanalen. Om témnings-
kanalen tapps igen kommer vatten att
samlas pé produktens botten.

1.5 Installation

For den elektriska anslutningen,
f6lj noga anvisningarna i respekti-
ve avsnitt.

e Packa upp produkten och kontrollera
att den inte har nagra utvandiga skador.
Anslut inte produkten om den ar ska-
dad pa nagot satt. Rapportera omedel-
bart eventuella skador till din aterforsél-
jare, och spara i sa fall forpackningsma-
terialet.

¢ Vi rekommenderar att du vantar minst
fyra timmar innan du natansluter pro-
dukten s& att oljan kan rinna tillbaka i
kompressorn.

e Tillracklig luftcirkulation maste sakerstél-
las runt produkten, annars Overhettas
den. For att erhalla tillracklig ventilation,
folj instruktionerna som &r relevanta foér
installationen.

e Nar sa ar mojligt bor produktens baksi-
da vara vand mot en vagg for att undvi-
ka risken for brannskador genom kon-
takt med produktens varma delar (kom-
pressor, kondensor).

¢ Produkten far inte placeras néra varme-
element eller spisar.

e Sakerstall att elkontakten &r atkomlig
efter installation av produkten.

* Anslut endast till dricksvattenledning
(om det finns en vattenanslutning).

1.6 Service

¢ Allt arbete avseende elektricitet som
krévs for att utfora service pa produkten
skall utféras av en behdrig elektriker el-
ler annan kompetent person.
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¢ Service pa denna produkt far endast ut- vanliga hushéllsavfallet. Isolations-
foras av en auktoriserad serviceverk- materialet innehaller brandfarliga

stad. Endast originaldelar far anvandas. gaser: Produkten skall darfoér kas-

seras enligt tillampliga bestammel-

i ser som kan erhéllas fran de loka-

1.7 MIUOSkydd la myndigheterna. Undvik att ska-
@ Denna produkt innehaller inte, var- da kylenheten, sérskilt p& baksi-
ken i kylkretsen eller i isolations- dan néra kondensorn. Material i

materialen, négon gas som kan denna produkt som &r markta
skada ozonlagret. Produkten far med symbolen ¢ kan &tervinnas.

inte kasseras tillsammans med det

2. KONTROLLPANEL
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Nar du valt kyl- eller frysdelen
startar animeringen ====.

Nar du valt temperatur blinkar ani-
meringen i ndgra minuter.

2.2 Sla pa produkten

Gor pa foliande sétt for att sl& pa produk-

ten:

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Temperaturindikeringarna visar den
instéllda standardtemperaturen.

Om DEMO visas pa displayen ar produk-

ten i demonstrationslage. Se avsnittet

"Om maskinen inte fungerar".

Se avsnittet "Temperaturreglering" om du

vill valja en annan temperatur.

2.3 Stanga av kylen

Sténga av kylen:

1. Tryck pa kylskapsknappen i nagra se-
kunder.

2. Kylens OFF-indikering visas.

2.4 Sla pa kylen

Sla péa kylen:
1. Tryck pa kylskapsknappen.
Kylens OFF-indikering slacks.

Se avsnittet "Temperaturreglering" om du
vill vélja en annan temperatur.

2.5 Sténga av

Gor pa foliande sétt for att stanga av pro-
dukten:

1. Tryck pa produktens ON/OFF-knapp i
3 sekunder.

2. Displayen stangs av.
3. For att koppla loss produkten fran

stromkallan: dra ut stickkontakten ur
eluttaget.

2.6 Temperaturreglering

Valj kyl- eller frysfacket.

Tryck pa temperaturknappen for att stélla
in temperatur.

Stalla in standardtemperatur:

e +4°Cikylen

e -18 °Cifrysen

Temperaturdisplayen visar den instéllda
temperaturen.

Den instéllda temperaturen uppnas inom
24 timmar.

Efter ett strdmavbrott sparas den
installda temperaturen.

2.7 Semesterlage

Med denna funktion kan du ha kylen
stdngd och tom under exempelvis en se-
mester eller annan langre tidsperiod utan
att dalig lukt bildas.

Kylen maste vara tom nar funktio-
nen aktiveras.

Aktivera funktionen:

1. Tryck pa Mode-knappen tills motsva-
rande symbol visas.

Kylens temperaturdisplay visar den in-
stéllda temperaturen.
Inaktivera funktionen:

1. Tryck p& Mode-knappen for att valja
en annan funktion eller inget.

AN

2.8 EcoMode for kylen och
frysen

Funktionen avaktiveras nar man
valjer en annan temperatur i kylen.

For optimal férvaring av livsmedel véljer du
EcoMode.
Aktivera funktionen:

1. Valj kyl-/frysfacket.

2. Tryck pa Mode-knappen tills motsva-
rande symbol visas.
Temperaturdisplayen visar den install-
da temperaturen.

— For kylen: +4 °C
— Foér frysen: -18 °C
Inaktivera funktionen:
1. Valj kyl-/frysfacket.

2. Tryck pa Mode-knappen for att vélja
en annan funktion eller inget.

/N

2.9 ShoppingMode

Om du behdver lagga in en stérre mangd
varma matvaror nar du har handlat re-
kommenderar vi att du aktiverar Shop-
pingMode-funktionen for att kyla matva-

Funktionen inaktiveras nar man
valjer en annan temperatur att
stalla in.



rorna snabbare for att inte varma upp
andra matvaror i produkten.
Aktivera funktionen:

1. Tryck pa Mode-knappen tills motsva-
rande symbol visas.

ShoppingMode stangs av automatiskt ef-

ter cirka 6 timmar.

Gor foljande for att avaktivera funktionen

innan den stangs av automatiskt:

1. Tryck pa Mode-knappen for att valja
en annan funktion eller inget.

AN

2.10 FastFreeze-lage

Aktivera funktionen:
1. V&l frysdelen.

2. Tryck pa Mode-knappen tills motsva-
rande symbol visas.

Denna funktion stangs av automatiskt ef-

ter 52 timmar

Gor foljande for att avaktivera funktionen

innan den stéangs av automatiskt:

1. Vélj frysfacket.

2. Tryck pad Mode-knappen for att vélja
en annan funktion eller inget.

AN

2.11 DrinksChill-lage

DrinksChill-laget anvands for att stélla in
en signal vid en dnskad tidpunkt. Den ar
anvandbar exempelvis nér ett recept kra-
ver att man later en blandning svalna un-
der en viss tid, eller nar en paminnelse be-
hévs for att inte gldmma bort flaskor som
har lagts i frysen for snabb kylning.
Aktivera funktionen:

1. Tryck pa knappen DrinkChill .
DrinksChill-indikeringen visas.

Timern visar det installda vardet (30
minuter).

2. Tryck pa knappen for att séanka eller
hoja temperaturen for att andra det
installda vardet fran 1 till 90 minuter.

3. Timern bdrjar att blinka (min).

Nar nedrakningen ar éver blinkar Drink-

sChill-indikatorn och ett ljudlarm hors:

1. Taut dryckerna ur frysen.

Funktionen avaktiveras nar man
valjer en annan temperatur i kylen.

Funktionen avaktiveras nar man
valjer en annan temperatur i fry-
sen.
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2. Tryck péa DrinkChill-knappen for att
stdnga av ljudet och avsluta funktio-
nen.

Det gér att avaktivera funktionen néar som

helst under nedrékningen:

1. Tryck pé& knappen DrinkChill.

2. DrinksChill-indikatorn slacks.

Det gér att andra den instéllda tiden nér
som helst under nedrékningen och innan
den ar dver, genom att trycka pa knappen
for att sénka temperaturen och knappen
for att hoja temperaturen.

2.12 Larm vid fér hog
temperatur

En temperaturokning i frysen (t.ex. pa

grund av ett tidigare strémavbrott) indike-

ras pa foliande sétt:

e Kontrollamporna fér larm och frystem-
peratur blinkar.

e |armet ljuder.

Aterstélla larmet:

1. Tryck pa valfri knapp.
2. Ljudsignalen stangs av.

3. Frysens temperaturdisplay visar den
hogsta uppnadda temperaturen i na-
gra sekunder. Dérefter visas aterigen
den instéllda temperaturen.

4. Kontrollampan for larm fortsatter att
blinka tills de normala férhallandena
har aterstallts.

Nér larmet har aterstéllts slacks kontrol-

lampan for larm.

2.13 Larm vid 6ppen dorr

Ett ljudlarm avges om dérren ldmnas 6p-
pen nagra minuter. Larmtillstandet for 6p-
pen dorr indikeras av att:

¢ |larmindikatorn blinkar

e |judsignal later

Né&r normala férhallanden har aterstallts
(dorren ar stangd) stangs ljudlarmet av.
Medan larmet pagar kan ljudsignalen
stéangas av genom att trycka pa en knapp.

2.14 FreeStore-lage

Aktivera funktionen:

1. Tryck pa Mode-knappen tills motsva-
rande symbol visas.

Inaktivera funktionen:
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1. Tryck pa Mode-knappen for att valja
en annan funktion eller inget.

3. DAGLIG ANVANDNING

3.1 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten forsta
gangen, rengdr dess insida och alla invan-
diga tillbehér med ljummet vatten och en
liten méngd neutral spa for att ta bort
den typiska lukten hos nya produkter. Ef-
tertorka sedan noga.

Anvand inga starka rengdringsme-
del eller skurpulver eftersom sada-
na produkter skadar ytfinishen.

(i)

Om DEMO visas pé displayen ar produk-
ten i demonstrationslage. Se avsnittet
"Om maskinen inte fungerar".

3.2 Infrysning av farska
livsmedel

Produkten ar lamplig for infrysning av fars-
ka livsmedel och langvarig forvaring av
frysta och djupfrysta matvaror.

For infrysning av farska livsmedel, aktivera
Fast Freeze-funktionen minst 24 timmar
innan livsmedlet som skall frysas placeras
i frysfacket.

Lagg de farska matvarorna som ska fry-
sas i den mellersta delen av frysen, efter-
som detta &r den kallaste platsen.
Maximal mangd livsmedel som kan frysas
inom 24 timmar anges pa typskylten
som sitter p& produktens insida.
Infrysningen tar 24 timmar: l&gg inte in
andra livsmedel som ska frysas under
denna period.

3.3 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, lat produkten sta pa i minst

Om funktionen aktiveras automa-
tiskt, visas inte indikeringen
FreeStore (se "Daglig anvand-
ning").

Om du aktiverar FreeStore-funk-
tionen 6kar energiforbrukningen.

tva timmar innan du lagger in nagra mat-
varor.

/N

| handelse av en oavsiktlig avfrost-
ning, t.ex. vid ett strémavbrott och
avbrottet varar langre an den tid
som anges i den tekniska informa-
tionen under Temperaturdknings-
tid, méaste den tinade maten kon-
sumeras snabbt eller omedelbart
tilagas och sedan frysas in pa nytt
(nér maten har kallnat).

3.4 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den an-
vands, tinas i kylen eller vid rumstempera-
tur beroende pa den tid som stér till forfo-
gande for upptiningen.

Smébitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande &r frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite 1angre
tid.

3.5 Tillverkning av isbitar

Denna produkt ar utrustad med en eller
flera brickor for tillverkning av isbitar. Fyll
dessa brickor med vatten och lagg dem
sedan i frysfacket.

Anvand inga metallinstrument fér
att plocka ut brickorna ur frysen.

3.6 Kalla ackumulatorer

En eller flera kalla ackumulatorer medféljer
i frysen. Dessa dkar tiden som matvarorna
stér sig i frysen i handelse av ett stromav-

brott eller funktionsfel.



3.7 Flyttbara hyllor
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Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal hyllbarare sé att hyllorna kan place-
ras enligt dnskemal.

For att anvanda utrymmet battre kan de
framre halva hyllorna placeras péa de bak-
re.

For att kunna férvara olika stora matfér-
packningar kan dorrhyllorna placeras péa
olika nivaer.

Gor pa foliande satt for att géra denna ju-
stering: Dra forsiktigt hyllan i pilens rikt-
ning tills hyllan lossnar och placera den
sedan i 6nskad position.

3.9 Lagtemperaturlada

P& vissa modeller finns denna funktion,
som visar vilken hylla som bast bevarar

3.10 Fuktkontroll

farska livsmedel som till exempel kétt, fisk
och skaldjur.

Den sitter i kylens nedre del, direkt &ver
gronsaksladan.

Glashyllan har ventilationséppningar (ju-
steras med ett skjutreglage) som majlig-
gor justering av temperaturen i gronsaks-
ladan/ladorna

Nar ventilationsdppningarna ar stangda:
det naturliga fuktinnehéllet hos matvaror-
na i frukt- och gronsaksléddan bevaras
langre.

Nar ventilationsdppningarna ar éppna:
hogre luftcirkulation resulterar i en lagre
fuktniva i frukt- och gronsakslédan.
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3.11 Kolfilter

TASTEGUARD

Produkten &ar utrustad med ett kolffilter
TASTEGUARD som sitter bakom en lucka
i den bakre vaggen i kylsképet.

Filtret renar luften fran odnskade lukter i
kylen, vilket ytterligare forbattrar matfér-
varingen.

AN

Se till att alltid halla ladan till luftventilatio-
nen stangd nar kylen ar igang.

3.12 FreeStore

=———

Kylen ar utrustad med en funktion som
mojliggdr snabb nedkylning av matvaror
och en jamnare temperatur.

Denna funktion aktiveras automatiskt vid
behov och ger till exempel en snabb tem-
peraturaterstalining nar doérren har statt
Oppen eller nér omgivningstemperaturen
ar hog.

Du kan aktivera funktionen manuellt vid
behov (se "FreeStore-funktion”).

AN

FreeStore avaktiveras nar dorren dppnas
och startar direkt igen nar dorren har
stangts.

4. RAD OCH TIPS

4.1 Tips for energibesparing

e Oppna inte ddrren fér ofta och 1at den
inte st& Gppen langre tid &n absolut
nédvandigt.

e Om rumstemperatuen &r hog, och tem-
peraturreglaget ar installt pa en lag tem-
peratur och produkten &r full med mat-
varor, kan kompressorn arbeta kontinu-
erligt och medféra att frost eller is bildas
pa insidan av produkten. Om detta in-
traffar, stall in temperaturreglaget pa ett
varmare lage for att mojliggbra automa-
tisk avfrostning och darigenom ockséa
sanka energiférbrukningen.

4.2 Tips for kylning av farska
livsmedel

For att erhélla basta resultat:

e forvara inte varm mat eller avdunstande
vatskor i kylskapet

o tack dver eller férpacka maten, sarskilt
om den har en stark smak

¢ placera mat sa att Iuft kan cirkulera fritt
omkring den

4.3 Tips om kylning

Praktiska rad:
Kott (alla typer): 1agg i plastpasar och pla-
cera pa glashyllan ovanfor gronsaksladan.



Av sékerhetsskal bor kott forvaras pa det-
ta satt i hogst tva dygn.

Tillagad mat och kalla ratter: dessa bor
tackas Gver och kan placeras pa valfri hyl-
la.

Frukt och gronsaker: skolj av och rengor
noga och lagg i den speciella gronsaksla-
dan (eller lddorna i forekommande fall).
Plastdelarna i kylen kan missfargas om de
kommer i kontakt med citronjuice. Citrus-
frukter bor darfér férvaras i separata be-
hallare.

Smor och ost: dessa produkter bor 18g-
gas i sérskilda, lufttata behallare eller for-
packas i aluminiumfolie eller plastpasar for
att evakuera s& mycket luft som majligt.
Mijolkflaskor: dessa bér ha kapsyl och for-
varas lampligen i dorrens flaskstall.
Bananer, potatis och I6kar som inte ar for-
packade bor inte forvaras i kylskapet.

4.4 Tips for infrysning

Har folier nagra véardefulla tips som hjalper
dig att anvanda infrysningsfunktionen pa
bésta satt:

e Den maximala mangd mat som kan fry-
sas in pa 24 timmar anges pa typskyl-
ten.

e Infrysningsprocessen tar 24 timmar. Yt-
terligare mat som skall frysas in bor inte
laggas in under denna period.

e Frys endast in farska och rengjorda
matvaror av hdg kvalitet.

¢ Dela upp maten i sma portioner for en
snabbare och fullstdndig infrysning. Se-
dan kan du dessutom plocka ut och
tina endast den mangd du behdver.

FORSIKTIGHET

Koppla loss produkten fran elutta-
get innan du utfér nagon form av
underhall.

AN

Kylenheten i denna produkt inne-
haller kolvaten: underhall och pa-
fylining far darfor endast utforas av
en auktoriserad servicetekniker.

¥
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e Sla in maten i aluminiumfolie, eller 1agg
den i plastpésar, och se till att forpack-
ningarna &r lufttata.

e Lat inte farsk, ej infryst mat komma i
kontakt med redan infryst mat, detta for
att temperaturen inte skall 6ka i den in-
frysta maten.

e Magra matvaror haller béattre och langre
an feta. Salt férkortar matens lagrings-
tid.

e |sglass kan, om den konsumeras direkt
fran frysfacket, orsaka frysskador pa
huden.

e Det &r ldampligt att anteckna datumet for
infrysning pé varje separat férpackning
s& att du kan hélla reda pa forvaringsti-
derna.

4.5 Tips for forvaring av fryst
mat

Observera foljande for att utnyttja produk-
tens prestanda pa basta satt:

e Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

e Transportera frysta matvaror fran affa-
ren till frysen s& snabbt som majligt.

e Oppna inte dorren for ofta och 1t den
inte sta Gppen langre tid &n absolut
nédvandigt.

e Nar fryst mat tinas upp férsamras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

o Overskrid inte den férvaringsperiod som
anges av matvarans tillverkare.

5. UNDERHALL OCH RENGORING

5.1 Regelbunden rengéring

Utrustningen maste rengdras med jamna
mellanrum:

e Manga produkter for rengdring av koks-
ytor innehéller kemikalier som kan ska-
da plastkomponenterna i produkten.
Anvand darfér en mjuk trasa indrankt
med varmt vatten och en neutral tva-
lIBsning for att rengdra frysen invandigt
och utvandigt.
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Anvand inga skarpa rengdrings-
medel eller skurpulver for utsidan,
eftersom sédana produkter ska-
dar fargen. Anvand inte heller pro-
dukter som anvands for att ge
ytor av rostfritt stél en belaggning
som motverkar fingeravtryck.

AN

¢ inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell
smuts.

e skolj och torka noga.

® Rengdr kondensorn (svart galler) och
kompressorn pa produktens baksida
med en borste. Detta férbattrar produk-
tens prestanda och bidrar till en lagre
energiférorukning.

AN

Dra inte i, flytta inte och undvik att
skada rérledningarna och kablar-

na inne i produkten.

Var forsiktig sé att du inte skadar

kylsystemet.

Anslut produkten till eluttaget igen efter
rengdringen.

5.2 Byte av koffilter

For att uppratthalla basta prestanda skall
kolffiltret bytas ut en gang om aret.

5.4 Avfrostning av kylskapet

Nya aktiva kolffilter kan kdpas hos din
aterforsaljare.

Se instruktioner i avsnittet "Montering av
kolfilter".

Luftfiltret ar en forbrukningsvara och tacks
inte av garantin.

5.3 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om pro-
dukten inte skall anv&ndas under en lang-
re tidsperiod:

¢ koppla loss produkten fran elutta-
get
e plocka ur alla matvaror

e avfrosta (i forekommande fall) och ren-
gor produkten samt alla tillbehor

o L&t dorren/dorrarna sta pa glant sa att
inte dalig lukt bildas.

Om produkten lamnas péslagen, be na-

gon titta till den dé och da sa att inte mat-

varorna i den forstors i handelse av stro-

mavbrott.

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet
varje gang kompressorn stannar under
normal anvéndning. Sméltvattnet tdms ut
genom ett témningshal i en specialbehal-
lare pa produktens baksida, ovanfor kom-
pressorn, dar det avdunstar.

Det ar viktigt att regelbundet rengdra
sméltvattnets tdmningshal i mitten av kyls-
kapsutrymmet for att undvika att vattnet
rinner Gver och droppar ned pa matvaror-
na.

5.5 Avfrostning av frysen

Frysavdelningen pa denna modell &r
emellertid av "frostfri" typ. Detta innebar
att det inte bildas nagon frost under drift,
varken pa innervaggarna eller matvarorna.

Att frost inte bildas beror pa en kontinuer-
lig cirkulation av kalluft, som genereras av
en automatiskt kontrollerad flakt, inne i
frysavdelningen.
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AN

Ta ur stickkontakten fran eluttaget
innan felsdkning paborjas.

6. OM MASKINEN INTE FUNGERAR
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Vissa ljud hdrs under normal an-

Endast en behorig elektriker eller
annan kompetent person far utfo-
ra felsdkning som inte beskrivs i
denna bruksanvisning.

vandning (kompressor, cirkulation
av koldmedel).

Problem

Madjlig orsak

i\tgéird

Produkten fungerar
inte. Belysningen
fungerar inte.

Produkten har stangts av.

Satt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten or-
dentligt i eluttaget.

Produkten far ingen strom.
Eluttaget &r stromlost.

Anslut en annan elektrisk
apparat till eluttaget.
Kontakta en behorig elektri-
ker.

Lampan fungerar
inte.

Lampan &r i standby-lage.

Sténg och 6ppna dorren.

Lampan ér trasig.

Se avsnittet "Byte av lam-

pan”.

Kompressorn gar
oavbrutet.

Temperaturen &r felaktigt
installd.

Stéll in en hdgre tempera-
tur.

Daorren ér inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stangning av
dorren”.

Dorren har 6ppnats for
ofta.

Lat inte dorren sta dppen
langre &n nddvandigt.

Matvarornas temperatur &r
for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur
innan du lagger in dem.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Sénk rumstemperaturen.

Vatten rinner pa den
bakre vaggen i kyl-
skapet.

Under den automatiska
avfrostningen tinar frost pa
bakvaggen.

Detta ar normalt.

Vatten rinner in i kyl-
skapet.

Vattenutloppet ar igen-
tappt.

Rengdr vattenutloppet.

Produkter hindrar vattnet
fran att rinna till vattenupp-
samlaren.

Kontrollera att inga produk-
ter har kontakt med den
bakre vaggen.

Vatten rinner pa gol-
vet.

Smaltvattnet rinner inte
genom utloppet till av-
dunstningsbrickan ovanfér
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet
till avdunstningsbrickan.
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Problem

Méjlig orsak

Atgard

Temperaturen i pro-
dukten &r for 1ag.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stall in en hoégre tempera-
tur.

Temperaturen i pro-
dukten ar for hég.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stéll in en lagre temperatur.

Méanga produkter har lagts
in for forvaring samtidigt.

Lagg in farre produkter for
férvaring samtidigt.

Temperaturen i ky-
len ar fér hog.

Kalluft cirkulerar inte i pro-
dukten.

Se till att kalluft kan cirkule-
ra i produkten.

Temperaturen i fry-
sen ar for hég.

Matvaror ar placerade fér
nara varandra.

Placera matvarorna sa att
kalluft kan cirkulera.

Ovre eller undre fyr-
kanten visas pa
temperaturdisp-
layen.

Ett fel har intréffat i mat-
ningen av produktens
temperatur.

Kontakta var lokala service-
avdelning (kylsystemet fort-
sétter att halla matvarorna
kalla, men temperaturen
kan inte justeras).

DEMO visas pa dis-
playen.

Produkten ar i demonstra-
tionslage (DEMO).

Hall liusknappen intryckt ca
10 sekunder tills ljudsigna-
len hérs och displayen
slacks en stund: produkten
bdrjar arbeta normalt.

6.1 Byte av lampan
Produkten har en LED lampa med lang 3.

livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut lam-

2. Justera dorren vid behov. Se avsnitt
"Installation".

pan. Kontakta var serviceavdelning.

Byt vid behov ut defekta dorrtatning-
ar. Kontakta serviceavdelningen.

6.2 Stangning av dorren

1. Rengdr dorrtatningarna

7. INSTALLATION

& VARNING Kii omaivni ¢ t
For din egen sékerhet och for att = YNNG POIc Tl
du skall kunna anvdnda produkten ~ mat-
p& korrekt sétt, las noga igenom klass
avsnittet "Sakerhetsinformation® SN +10 till +32 °C
innan du installerar produkten. .
N +16 till +32 °C
7.1 Placering ST +16 till +38 °C
Installera produkten p& en plats dar om- T +16 ill +43 °C

givningstemperaturen motsvarar den Kili-
matklass som anges pa typskylten:
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7.2 Montering av Taste Guard-filtret

Taste Guard Filtret ar ett aktivt kolfilter
som absorberar dalig lukt och bidrar till att
bevara basta smak och arom hos alla
matvaror utan risk fr korskontaminering
av lukter.

Vid leverans ligger koffiltret i en plastpase
for att uppréatthalla filtrets prestanda.

Filtret skall placeras i ladan innan produk-
ten slas pa.

1. Oppna ladan.

2. Plocka fram filtret ur plastpasen.

3. Sattifiltret i Iadan.
4

Sténg ladan.

AN

Se till att alltid halla 1&dan till luftventilatio-
nen stdngd nar produkten &r i drift.
Hantera filtret forsiktigt sa att inte sma
fragment lossnar fran ytan.

Var noga med att stdnga l&dan ordentligt
for att sékerstélla korrekt funktion.

7.3 Elektrisk anslutning

Kontrollera fére anslutning till ett eluttag
att natspanningen och natfrekvensen
Overensstammer med de varden som
anges pa typskylten.

Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt
for detta &ndamal. Om natspanningsmat-

7.4 Ventilationskrav

ningen inte &r jordad, kontakta en kvalifi-
cerad elektriker for att ansluta produkten
till en separat jord enligt géllande bestam-
melser.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador orsa-
kade av att ovanstadende sékerhetsatgér-
der inte har foljts.

Denna produkt uppfyller kraven enligt EG-
direktiven for CE-maérkning.

2 5cm min.
- - -2000m

< < <« X«

&A

Luftfiodet bakom produkten maste vara
tillrackligt.
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8. BULLER

Vissa ljud hdrs under normal anvandning
(kompressor, cirkulation av kéldmedel).

Ss \
/ o s e’

ok -/ \ B!
o” “cn
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BLUBB!

9. TEKNISKA DATA

Inbyggnadsmatt
Hojd 1780 mm
Vikt 560 mm
Djup 550 mm
Temperaturokningstid 23 tim.
Natspanning 230-240 V
Frekvens 50 Hz

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter till vanster inne i pro-
dukten samt pa energietiketten.

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen ¢ .

Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt karl.

Bidra till att skydda var miljé och var halsa
genom att atervinna avfall fran elektriska

och elektroniska produkter. Slang inte
produkter mérkta med symbolen £ med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa

narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommmunkontoret.
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